(= BRAYER

brayer.ru

Instruction manual
MHCTpyKUMA no akcnyataumm

Steam iron BR4016
MNaposown yTior BR4016

|
T IVI h v https://tm.by

— 1 37O NHTepHeT-mMarasuH



COOEPXAHUE

|
T |V| h v https://tm.by

MK LINE 708 NHTepHeT-marasuH



IRON BR4016

Theiron is intended for ironing bedding, clothes
and for vertical steaming of fabrics. You can use
the iron with or without a power cord using the
detachable iron base.

DESCRIPTION

Water spray nozzle

Water inlet lid

Continuous steam supply knob
Burst of steam button

Water spray button

Heating element on/off /automatic switch-off
indicator

Handle

Power cord protection

9. Detachable iron base

10. Iron lock on removable base «ﬂ,a»
11. Water tank

12. Iron soleplate

13. Temperature control knob

14. SELF-CLEAN button «Self- Clean»
15. Beaker
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the iron, after reading keep them for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

« Mishandling the iron can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« The power cord is equipped with a «euro-plug»;
insert it into a socket that has a reliable grounding
connection. In case of short circuit the grounding
reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

« To avoid fire, do not use adapters for connecting the
unit to the mains.

« To avoid mains overloading, do not switch on several
electrical appliances with high power consumption at
the same time.

« Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.
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Do not let the power cord be on the ironing board and
touch hot surfaces and sharp edges of furniture.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the authorized service center for
testing or repairing the unit.

*Do not use the unit in places where aerosols

are used or sprayed, and in proximity to highly
inflammable liquids, do not use the unit in the places
where such liquids are stored.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not leave the unit unattended. During breaks

in operation, put the iron on the base (in vertical
position).

Before plugging the unit in set the temperature
control knob to the minimal position and switch the
continuous steam supply off.

Always switch off and unplug the iron when you do
not use it.

Fill the tank with water additionally cleaned with a
domestic filter.



Do not fill the water tank with carbonated water,
scented liquids, vinegar, starch solution, descaling
reagents, chemical agents etc.

Make sure that the water level in the tank is not
above the MAXimal mark «MAX».

ATTENTION! The surfaces of the iron get hot during
operation. Avoid contact of open skin areas with hot
surfaces of the iron or outgoing steam to avoid burns.
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Never steam clothes directly on a person, always use
a clothes hanger or a stand.

Do not use the power cord as a carrying handle for
the iron.

Switch the unit off and unplug it after the use or
before cleaning.

When unplugging the unit, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

To avoid electric shock do not immerse the iron, the
power cord and the power plug into water or any
other liquids.

Before taking the iron away, let it cool down
completely and pour out the remaining water.

Clean the unit regularly.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.
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Attention! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically,
sensory, psychically or mentally disabled persons
(including children) or by persons lacking experience
or knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

From time to time check the power cord insulation
integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
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is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.

« To avoid damages, transport the unit in the original
package.

« Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for at least 3 hours
before using.

« Unpack the iron and remove any packaging materials
and advertising stickers.

« |If there is a protective film on the soleplate (11),
remove it.

« There may be water residue in the tank (10), as the
iron has undergone factory quality control.

« Keep the original package.

« Read the safety measures and operating
recommendations.

« Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

* Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
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the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

« Clean the iron body and the soleplate with a soft,
slightly damp cloth and then wipe it dry.

OPTIONS OF USING THE IRON

+ You can use the iron both with the power cord and
wirelessly.

« For the power cord option, do not remove the base
(9), but set the latch (10) to position «».

« To use the wireless option, place the base (9) on a

flat, stable surface, taking care to keep the power

cord away from hot surfaces and sharp edges of
furniture.

Set the latch (10) to position «ih.

Fill the iron reservoir (11) with water (see the

recommendations in the «SELECTING WATER»

section).

« Use the regulator (13) to set the desired iron
soleplate temperature (12) (see «IRONING
TEMPERATUREDY).

« Place the iron on detachable base (9).

« Insert the power plug into the mains socket, the
indicator (6) will light up.

+ When the indicator (6) goes out, you can start using
the iron.

Note:

- The possible use time of the iron in the wireless
variant from 20 to 30 seconds, it would seem that
this is not much, but in practice this time is enough
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until the next cycle of the iron soleplate heating - if you need to refill the water tank during ironing,
(12), when placing the iron on the removable base switch the iron off and remove the power plug from
9). the mains socket.

- when the unit is switched on for the first time a

foreign smell can appear - it is normal and is not IRONING TEMPERATURE

covered by warranty. Before using the iron for the first time test the heated
iron on a piece of cloth to be sure that the iron soleplate

WATER SELECTION (12) and the water tank (11) are clean.
« Use tap water to fill the water tank (11) of the iron. « Before ironing check the recommended ironing
« |f tap water is hard, it is recommended to mix it with temperature indicated on the tag.

distilled water in proportion 1:1. If tap water is too ] . . @

hard, mix it with distilled water in proportion 1:2 or + Ifthe item label is marked with the symbol «Z5%>,

use distilled water only. do not iron the item.

« |If there is no label on the clothes item, but you know

FILLING THE WATER TANK the type of fabric, refer to the following table to
ATTENTION! determine the proper temperature.
Before filling the water tank (11) with water make sure OGo3HayeHuss | Tun TkaHu (TemnepaTtypa)
that the iron is switched off and unplugged. do notron
« Set the temperature control knob (13) to the position @

«MIN», and the continuous steam supply knob (3) to . Synthetics, nylon, acryl, polyester (low

the position « §ﬁ§ ». temperature)
+ Open the water inlet lid (2). o Silkiwool (medium temperature)
« Pour the water into the water tank using the beaker

(11) and then close the lid (2). oo Cotton (high temperature)
Notes: MAX Linen (high temperature)

- do not let water go over the «MAX» mark when + This table is only valid for smooth materials.

filling the water tank (11); « Fabrics of other types (crimped, raised, etc.) are best

ironed at low temperature.
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« Sort items by ironing temperature first: synthetics with

synthetics, wool with wool, cotton with cotton.

The soleplate (12) heats up faster than it cools down,

that's why you should start ironing with synthetics,

then increase the temperature and iron silk and wool
items. Cotton and linen items should be ironed last.

« If an item is made of mixed fabrics, set the lowest
ironing temperature. For instance, if an item is made
from polyester and cotton, set the ironing temperature
for synthetics «e».

« If you cannot define the fabric structure, find a place
that is inconspicuous while wearing and select the
ironing temperature experimentally (always start with
the lowest temperature and raise it gradually until you
get the desired result).

« Corduroy and other fabrics that can become glossy
should be ironed backside.

DRY IRONING

« Place the iron on the detachable base (9) on a flat,

stable surface.

Insert the power plug into the mains socket.

+ Set the steam supply knob (3) to the position « X
(the steam supply is off).

« Set the desired ironing temperature by turning the
knob (13): «*», «**», «***» or «kMAX», depending on
the type of fabric; the indicator (6) will light up.

+ When the iron soleplate (12) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.

https://tm.by
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« You can use the iron either with the power cord or
wirelessly (see «OPTIONS OF USING THE IRON»).

« After you finish ironing, set the temperature control
knob (13) to the «MIN» position.

« Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (12) cools down
completely.

STEAM IRONING

The iron has an anti-drip valve that shuts off the water
supply when the iron soleplate temperature is low (12),
this prevents water from leaking out of the iron soleplate
holes (12).

Steam ironing is possible only if the temperature control
knob (13) is set to the steam mode «<**» or «MAX».

« Place the iron on the detachable base (9).

« Insert the power plug into the mains socket.

* Make sure that there is enough water in the water
tank (11).

« Turn the control knob (13) to set the required ironing
temperature in the steam mode «+**» or «MAX», the
indicator (6) will light up.

« When the temperature of the soleplate (12) reaches
the set point, the indicator (6) will go out and you can
start ironing.

« You can use the iron either with the power cord or
wirelessly (see «OPTIONS OF USING THE IRON»).

« Set the necessary steam intensity with the
continuous steam supply knob (3): steam will be
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released from the openings of the soleplate (12) only
if the iron is in horizontal position. To stop the steam
supply, put the iron vertically or set the knob (3) to
the position « R (steam supply is off).

« After you finish ironing, set the temperature control
knob (13) to the position «MIN», and the continuous
steam supply knob (3) to the position « % (steam
supply is off).

« Disconnect the power plug from the mains socket
and wait until the iron soleplate (12) cools down
completely.

ATTENTION! If steam is not supplied during the
operation, check whether the temperature control knob
(13) and the steam supply knob (3) are set properly and
whether there is water in the water tank (11).

WATER SPRAY

« Make sure that there is enough water in the water
tank (11).

« Press the water spray button (5) to dampen the
fabrics.

BURST OF STEAM

* The burst of steam is useful for ironing folds and can
be used only in the high temperature ironing mode;
set the temperature control knob (13) to the position
«oeon» or «MAX».

« When pressing the burst of steam button (4) steam
will go out of the iron soleplate (12) openings
intensively.

https://tm.by
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Note: to avoid water leakage from the soleplate (12)
openings, press the burst of steam button (4) with 4-5
sec. intervals.

VERTICAL STEAMING

« Vertical steaming of fabrics or interior objects can be
performed only in the high temperature ironing mode.
Set the temperature control knob (13) to the position
«es*» or «MAX»).

« Hold the iron vertically at the distance of 5-20 cm
from the clothes or interior objects and press the
burst of steam button (4) with 4-5 second intervals,
steam will be released from the soleplate (12)
openings intensively.

ATTENTION!

- To avoid fabric melting, do not touch it with the iron
soleplate (11) while steaming.

- Do not steam clothes on a person. Use a clothes
hanger or a coat rack.

« After you finish ironing, switch the iron off and unplug
it, wait until the iron soleplate (12) cools down
completely, then open the water inlet lid (2), turn over
the iron and drain the remaining water.

STEAM CHAMBER CLEANING

« Regularly clean the steam chamber of the iron,
especially in the regions with «hard» tap water.

« Set the continuous steam supply knob (3) to the
position « AR» (steam supply is off).
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« Open the lid (2), fill the tank with water up to the

MAXimal mark «MAX» and close the lid (2).

Place the iron on the detachable base (9).

Insert the power plug into the mains socket.

* Set the temperature control knob (13) to the «MAX»
position, the indicator (6) will light up.

« When the iron soleplate (12) reaches the set
temperature, the indicator (6) will go out and you can
start cleaning the steam chamber of the iron.

+ Remove the power plug from the mains socket.

Remove the iron from the base (9).

Hold the iron above the sink horizontally, press and

hold down the button (14) «SELF-CLEAN».

« Boiling water and steam with scale will be intensively
released from the soleplate (121) openings.

« Slightly sway the iron back and forth, until all the
water leaves the water tank (10).

« Place the iron on the detachable base (9) and allow
the iron soleplate (12) to cool completely.

« After the soleplate (12) cools down, wipe it with a dry
cloth.

« Before taking the iron away for storage make
sure that the water tank (11) is empty, andthe iron
soleplate (12) is dry.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning make sure that the iron is switched
off and cold and the power plug is not connected to
the mains socket.

+ Wipe the iron body with a slightly damp cloth and
then wipe it dry.
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You can remove the mineral deposit from the iron
soleplate (12) with a cloth soaked in table vinegar.
After removing the mineral deposit polish the
soleplate (12) surface with a dry clean cloth.

Do not use abrasives or solvents to clean the iron
soleplate (12) and body.

Avoid contact of the iron soleplate (12) with sharp
metal objects, as well as with metal buttons, zippers
etc.

Do not immerse the iron, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

STORAGE

Before taking the iron away for storage drain the
remaining water from the water tank (11) and clean
the iron.

Set the temperature control knob (13) to the position
«MIN» and switch the continuous steam supply knob
(3) to the position « K (the steam supply is off).
Secure the iron to the detachable base (9) with the
latch (10) in the «B» position.

Wind the power cord around the base (9).

Store the iron vertically in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

1.

2
3.
4

Iron — 1 pc.

Detachable base - 1 pc.
Beaker — 1 pc.
Instruction manual — 1 pc.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
« Rated input power: 2400 W

« Water tank capacity: 350 ml

« Continuous steam: 25 g/min

* Steam release: 140 g/min

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

https://tm.by
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The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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BUGELEISEN BR4016

Das Biigeleisen ist zum Bugeln von Wasche und
Kleidung sowie zum senkrechten Dampfen von
Stoffen bestimmt. Sie konnen das Biigeleisen mit
oder ohne Netzkabel verwenden, indem Sie die
abnehmbare Blgeleisenful3platte verwenden.

BESCHREIBUNG

Wasserspriiher

Einfulléffnungsdeckel

Dampfregler

Dampfstof3taste

Wasserspriihtaste

Kontrolleuchte der Ein-/Ausschaltung des

Heizelements/automatischen Abschaltung des

Bugeleisens

Griff

Netzkabelschutz

Abnehmbare Bugeleisenfullplatte

0. Halterung des Biigeleisens auf der abnehmbare
FuRplatte «ﬂ,a»

11. Wasserbehalter

12. Blgeleisensohle

13. Temperaturregler

14. «SELF-CLEAN»-Selbstreinigungstaste

15. Messbecher
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom MAXimal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafur an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Bligeleisen benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsmaRig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Geréts kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschéadigen und ist kein Garantiefall.

« Vergewissern Sie sich, dass die auf
dem Bezeichnungszettel angegebene
Geratebetriebsspannung und die Netzspannung lhrer
Wohnung Ubereinstimmen.

« Das Netzkabel ist mit einem Schuko-Stecker

ausgestattet; stecken Sie diesen in die Steckdose

mit sicherer Erdung ein. Bei einem Kurzschluss
verringert die Erdung das Stromschlagrisiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich

nicht sicher sind, ob Ihre Steckdosen richtig installiert

und geerdet sind.

Um eine Brandgefahr zu vermeiden, verwenden Sie

keine Adapterstecker, wenn Sie das Gerat an eine

Steckdose anschlieRen.

Es ist nicht gestattet, mehrere Gerate mit hoher

Aufnahmeleistung gleichzeitig einzuschalten, um

eine Stromnetziiberlastung zu vermeiden.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel

und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

https://tm.by
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Achten Sie darauf, dass das Netzkabel auf dem
Bugelbrett nicht liegt, sowie heile Oberflachen und
scharfe Mébelkanten nicht beriihrt.

Benutzen Sie das Gerét in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Spllbecken,
in Badezimmern und neben Schwimmbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Falls das Geréat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Geréat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerét priifen oder reparieren
zu lassen.

Das Gerat darf nicht an Orten, an denen Aerosole
benutzt oder verspriiht werden, und auch in der Nahe
von leichtentziindbaren Flussigkeiten verwendet
werden; verwenden Sie das Geréat auch nicht an
Orten, an denen solche Flissigkeiten aufbewahrt
werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat draufRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StéRen, Stiirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt. Wahrend
der Betriebspausen stellen Sie das Biigeleisen auf
die FuBplatte (senkrecht) auf.
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« Bevor Sie den Netzstecker an eine Steckdose
anschlieBen, stellen Sie den Temperaturregler auf die
minimale Position und schalten Sie die Dampfzufuhr
aus.

« Schalten Sie unbedingt das Biigeleisen aus ziehen
und den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
wenn Sie es nicht verwenden.

« Es ist empfohlen, mit Haushaltsfiltern zusatzlich
gereinigtes Wasser in den Behalter einzugiel3en.

« Giellen Sie kohlensaurehaltiges Wasser,
aromatische Flissigkeiten, Essig, Starkelosung,
Entkalkungsmittel, Chemikalien usw. in den
Wasserbehalter nicht ein.

« Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im
Behalter nicht tiber der «MAX»-MAXimalmarke liegt.

ACHTUNG! Die Bugeleisenoberflachen erhitzen sich

wahrend des Betriebs. Lassen Sie Ihre Haut mit heiRen

Biigeleisenoberflachen oder Austrittsdampf beriihren,

um Verbrennungen zu vermeiden.

« Es ist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu dampfen, hangen Sie Kleidung immer
nur an einen Kleiderbligel oder einen Kleiderrechen.

« Verwenden Sie das Netzkabel als Griff zum Tragen
des Bugeleisens nicht.

« Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, nachdem Sie
das Blgeleisen verwendet haben oder bevor Sie es
reinigen.

v https://tm.by
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« Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fiihren kann.

+ Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie
das Bligeleisen, das Netzkabel und den Netzstecker
ins Wasser oder jegliche andere Flissigkeiten nicht
ein.

« Bevor das Bligeleisen zur Aufbewahrung
wegzunehmen, lassen Sie es vollig abkiihlen und
gielRen Sie Restwasser ab.

+ Reinigen Sie das Geréat regelmaRig.

« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die als
Verpackung verwendeten Plastiktlten nie ohne
Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Das Gerat ist nicht fiir Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

« Besondere VorsichtsmaRRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.
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« Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerét an einen fir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

« Das Gerat ist flir Personen (darunter Kinder) mit

Korper-, Nerven- oder Geistesstérungen oder

Personen ohne ausreichende Erfahrung und

Kenntnisse nicht geeignet, es sei denn, sie werden

von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person

beaufsichtigt oder sie wurden von dieser Person Uber
die Geratenutzung unterwiesen.

Priifen Sie die Netzkabelisolierung periodisch.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder vom gleichwertig

qualifizierten Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat

selbstandig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im

Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab

und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

« Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

v https://tm.by
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VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie
mindestens 3 Stunden, bevor Sie es bei einer
negativen Temperatur transportieren oder
bewahren.

« Packen Sie das Bligeleisen aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber.

+ Wenn sich ein Schutzfilm auf der Bligeleisensohle
(11) befindet, entfernen Sie diesen.

« Es konnen Wasserreste im Behaélter (10) vorhanden
sein, weil das Bligeleisen durch betriebliche
Qualitatskontrolle gepriift wurde.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Machen Sie sich mit den SicherheitsmalRnahmen und

Bedienungsempfehlungen bekannt.

Priifen Sie die Komplettheit.

Untersuchen Sie das Gerat auf Beschadigungen;

wenn es beschadigt ist, schlielen Sie es ans

Stromnetz nicht an.

« Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Versorgungsspannung des Gerats
und die Stromnetzparameter ibereinstimmen.

Beim 60-Hz-Stromnetz-Geratebetrieb sind keine
zusétzlichen MaRnahmen erforderlich.

« Wischen Sie das Biigeleisengehause mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.
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MOGLICHKEITEN ZUR VERWENDUNG DES
BUGELEISENS

Sie kénnen das Biigeleisen sowohl mit einem
Netzkabel als auch kabellos verwenden.

Entfernen Sie die FuBplatte (9) bei Verwendung mit
dem Netzkabel nicht, sondern setzen Sie dazu die
Halterung (10) in die Position «B».

Um die kabellose Option zu verwenden, stellen Sie die
FuRplatte (9) auf eine ebene, standfeste Oberflache
und achten Sie darauf, dass das Netzkabel keine
heilen Oberflachen oder scharfen Mdbelkanten
beriihrt.

Setzen Sie die Halterung (10) in die Position «.
Fillen Sie den Wasserbehalter des Biigeleisens
(11) mit Wasser (Siehe Empfehlungen im Abschnitt
«WASSERWAHL»).

Stellen Sie mit dem Regler (13) die gewlinschte
Temperatur der Biigeleisensohle (12) ein (siehe
Abschnitt «BUGELTEMPERATUR»).

Stellen Sie das Biigeleisen auf die abnehmbare
FuBplatte (9).

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose, die
Anzeige (6) leuchtet auf.

Wenn die Anzeige (6) erlischt, kdnnen Sie zum Biigeln
Ubergehen.

Anmerkung:

y

- Die mégliche Nutzungszeit des Bligeleisens in der
kabellosen Option betragt von 20 bis 30 Sekunden,
es scheint, dass dies nicht so viel ist, aber in

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

der Praxis reicht diese Zeit bis zum néchsten
Heizzyklus der Bligeleisensohle (12) aus, wenn
das Bligeleisen auf einer abnehmbaren Fuflplatte
(9) steht.

- Beim ersten Einschalten kann ein Fremdgeruch
entstehen, es ist normal und kein Garantiefall.

WAHL DES WASSERS

Fillen Sie den Behalter (11) mit Leitungswasser an.
Falls das Leitungswasser hart ist, mischen Sie es
mit destilliertem Wasser in Verhaltnis 1:1. Bei sehr
hartem Wasser mischen Sie es mit destilliertem
Wasser in Verhaltnis 1:2 oder benutzen Sie nur
destilliertes Wasser.

AUFFULLEN DES WASSERBEHALTERS

ACHTUNG!

Stellen Sie vor dem Auffiillen des Biigeleisenbehalters
(11) mit Wasser sicher, dass das Blgeleisen
ausgeschaltet ist und der Netzstecker an die Steckdose
nicht angeschlossen ist.

« Stellen Sie den Temperaturregler (13) in die Position
«MIN» und den Dampfregler (3) in die Position R
»um.

Offnen Sie den Einfiilléffnungsdeckel (2).

GieRRen Sie Wasser in den Behalter ein, benutzen Sie
dabei den Messbecher (11), dann machen Sie den
Deckel (2) zu.



Anmerkungen:
- gielRen Sie Wasser in den Behalter (11) tber die
«MAX»-Marke nicht ein;
- Wenn Sie wahrend des Bligelns Wasser

DE |17

. Silk/wool (medium temperature)
oo Cotton (high temperature)
MAX Linen (high temperature)

nachfiillen miissen, schalten Sie das Biigeleisen
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

BUGELTEMPERATUR

Vor der ersten Nutzung priifen Sie das aufgeheizte
Bugeleisen an einem Tuch, um sich zu vergewissern,
dass die Bligeleisensohle (12) und der Wasserbehalter
(11) sauber sind.

« Vor dem Bligeln beachten Sie das Etikett des
Erzeugnisses, wo die empfohlene Bugeltemperatur
angegeben ist.

« Wenn sich das Symbol «@» auf dem Etikett
befindet, kann dieses Erzeugnis nicht gebtigelt
werden.

« Wenn das Kleideretikett fehlt, Sie aber den Stofftyp
kennen, sehen Sie die Tabelle zum Wahlen der
Biigeltemperatur ein.

0O603HayeHus | Tun TkaHu (TemnepaTypa)

: ﬁ do not iron

. Synthetics, nylon, acryl, polyester (low
temperature)

v https://tm.by
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Die Tabelle ist nur zum Bligeln von glatten Stoffen
verwendbar.

Wenn der Stoff gaufriert, geriffelt usw. ist, bligeln Sie
es am besten bei niedriger Temperatur.

Zuerst sortieren Sie die Kleidungsstiicke nach

der Biigeltemperatur aus: Synthesefaser zur
Synthesefaser, Wolle zur Wolle, Baumwolle zur
Baumwolle usw.

Die Bligeleisensohle (12) erwarmt sich schneller als
es abkihlt, deshalb missen Sie zuerst synthetische
Stoffe bligeln, dann die Temperatur erhéhen und
die Seidenstoffe bugeln; Woll-, Baumwoll- und
Flachsartikel bligeln Sie zuallerletzt.

Wenn der Stoff Mischfasern hat, muss die niedrigste
Bugeltemperatur eingestellt werden. Wenn der Stoff
eines Erzeugnisses beispielsweise aus Polyester und
Baumwolle besteht, stellen Sie die Temperatur flr
Synthesefaser auf «*» ein.

Wenn Sie den Stofftyp nicht feststellen kénnen,
finden Sie auf dem Erzeugnis eine beim

Tragen unaufallige Stelle und wahlen Sie die
Bugeltemperatur versuchsweise (fangen Sie immer
mit der niedrigsten Blgeltemperatur an und erhéhen
Sie diese allmahlich, bis das gewiinschte Ergebnis
erreicht wird).
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Kord und andere Stoffe, die Glanzflecken bilden
koénnen, sollen auf der Riickseite gebiigelt werden.

TROCKENBUGELN

Stellen Sie das Biigeleisen auf die abnehmbare
FuRplatte (9) auf eine ebene und standfeste
Oberflache.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position « e
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

Stellen Sie die Bugeltemperatur mittels des Reglers
(13) abhangig vom Stofftyp ein: «*», «e*», «***» oder
«MAX»; dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.
Wenn die Bligeleisensohle (12) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
kénnen Sie zu bugeln beginnen.

Sie kénnen das Biigeleisen sowohl mit einem
Netzkabel als auch kabellos verwenden (siehe
Abschnitt «cMOGLICHKEITEN ZUR VERWENDUNG
DES BUGELEISENS»).

Nach der Nutzung des Biigeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (13) in die Position «MIN» ein.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und lassen Sie die Biigeleisensohle (12) vollstandig
abkihlen.

DAMPFBUGELN

Das Bligeleisen ist mit einem Tropfschutzventil
ausgestattet, das die Wasserzufuhr bei niedriger
Temperatur der Biigeleisensohle (12) unterbricht, dies

\
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verhindert den Wasserauslauf aus den Offnungen der
Bligeleisensohle (12).

Das Dampfbuigeln ist nur dann méglich, wenn der

Temperaturregler (13) im Dampfbetriebsbereich «+e+» oder
«MAX» ist.

Stellen Sie das Bligeleisen auf die abnehmbare
FuRplatte (9).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehélter (11) gibt.

Drehen Sie den Regler (13), um die gewiinschte
Bugeltemperatur im Dampfbetriebsbereich «s+s» oder
«MAX» einzustellen, dabei leuchtet die Kontrolleuchte
(6) auf.

Wenn die Bligeleisensohle (12) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
kénnen Sie zum Bugeln tGbergehen.

Sie kénnen das Bugeleisen sowohl mit einem
Netzkabel als auch kabellos verwenden (siehe
Abschnitt «cMOGLICHKEITEN ZUR VERWENDUNG
DES BUGELEISENS»).

Stellen Sie die notwendige Dampfintensitat mit

dem Dampfregler (3) ein, der Dampf tritt aus den
Offnungen der Sohle (12) nur in horizontaler Position
des Blgeleisens aus. Um die Dampfzufuhr zu
unterbrechen, stellen Sie das Biigeleisen senkrecht
auf oder stellen Sie den Regler (3) in die Position R
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) um.



T

|
\Vib

ONLINE STOR

« Nach der Nutzung des Biigeleisens stellen Sie den
Temperaturregler (13) in die Position «MIN» und den
Dampfregler (3) in die Position « e (Dampfzufuhr
ausgeschaltet) ein.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und lassen Sie die Bligeleisensohle (12)
vollstandig abkihlen.

ACHTUNG!

Wenn kein Dampf wahrend des Betriebs austritt, priifen
Sie, ob der Temperaturregler (13) und der Dampfregler
(3) richtig eingestellt sind und ob es Wasser im
Wasserbehalter (11) gibt.

WASSERSPRUHER

« \Vergewissern Sie sich, dass es genug Wasser im
Wasserbehalter (11) gibt.

« Um den Stoff zu befeuchten, driicken Sie die
Wasserspriihtaste (5).

DAMPFSTOSS

« Der DampfstoR hilft, Falten zu biigeln und kann nur
beim Hochtemperaturbiigeln verwendet werden;
stellen Sie den Temperaturregler (12) auf «e**» oder
«MAX» ein.

« Beim Driicken der DampfstoRtaste (5) tritt der Dampf
aus den Offnungen der Bligeleisensohle (12) intensiv
aus.

v https://tm.by
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Anmerkung: um einen Wasserausflul aus den
Offnungen der Biigeleisensohle (12) zu vermeiden,
driicken Sie die Dampfstof3taste (4) mit einem Intervall
von 4-5 Sekunden.

SENKRECHTES DAMPFEN

« Das senkrechte Dampfen von Stoffen oder
Einrichtungsgegenstanden ist nur beim
Hochtemperaturblgeln méglich; stellen Sie den
Temperaturregler (13) auf «++s» oder «MAX» ein.

« Halten Sie das Biigeleisen senkrecht 5-20 cm von
der Kleidung oder Einrichtungsgegenstanden entfernt
und driicken Sie die DampfstoRtaste (4) mit einem
Intervall von 4-5 Sekunden, der Dampf wird aus
den Offnungen der Biigeleisensohle (12) intensiv
austreten.

ACHTUNG!

- Es ist nicht gestattet, den Stoff beim Dampfen mit
der Bugeleisensohle (12) zu beriihren, um dessen
Schmelzen zu vermeiden.

- Es ist verboten, die an einer Person angezogene
Kleidung zu dampfen, benutzen Sie einen Kleiderbiigel
oder einen Kleiderrechen.

« Schalten Sie das Bligeleisen nach dem Bugeln
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus, lassen Sie die Biigeleisensohle
(12) véllig abkihlen, danach 6ffnen Sie den
Einfllléffnungsdeckel (2), kippen Sie das Bligeleisen
um und gieRBen Sie Restwasser aus.



T

|
\Vib

ONLINE STOR

20| DE

REINIGUNG DER DAMPFKAMMER

y

Es ist empfohlen, die Dampfkammer des Biigeleisens
regelmaRig zu reinigen, insbesondere in Regionen mit
«hartem» Leitungswasser.

Stellen Sie den Dampfregler (3) in die Position SR>
(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

Offnen Sie den Deckel (2), fiillen Sie Wasser bis zur
MAXimalen «MAX»-Marke und schlieBen Sie den
Deckel (2).

Stellen Sie das Biigeleisen auf die abnehmbare
FuBplatte (9).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
Stellen Sie den Temperaturregler (13) in die Position
«MAX» ein, dabei leuchtet die Kontrolleuchte (6) auf.
Wenn die Bligeleisensohle (12) die eingestellte
Temperatur erreicht und die Kontrolleuchte (6) erlischt,
konnen Sie die Dampfkammer des Bligeleisens
reinigen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Entfernen Sie das Bligeleisen von der FuBplatte (9).
Halten Sie das Biigeleisen horizontal liber dem
Waschbecken und halten Sie die «SELF-CLEAN»-
Taste (14) gedriickt.

Kochendes Wasser und Dampf werden zusammen
mit Kalk aus den Offnungen der Biigeleisensohle (12)
austreten.

Schaukeln Sie das Bligeleisen etwas hin und her, bis
Wasser aus dem Behalter (11) vollig entfernt wird.
Stellen Sie das Biigeleisen auf die abnehmbare
Fulplatte (9) und lassen Sie die Biigeleisensohle (12)
vollstandig abkihlen.

https://tm.by
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Wischen Sie die Sohle (12) nach dem Abkiihlen mit
einem trockenen Tuch ab.

Vergewissern Sie sich vor der Aufbewahrung des
Bligeleisens, dass sich kein Wasser im Behalter (11)
befindet und die Biigeleisensohle (12) trocken ist.

PFLEGE UND REINIGUNG

Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des
Bugeleisens, dass es ausgeschaltet und abgekdihlt ist
und der Netzstecker an keine Steckdose angeschlossen
ist.

Wischen Sie das Bligeleisengehduse mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen
Sie es ab.

Mineralablagerungen auf der Biigeleisensohle (12)
kénnen mit einem mit Essig angefeuchteten Tuch
entfernt werden.

Nach der Entfernung der Mineralablagerungen wischen
Sie die Sohle (12) mit einem sauberen und trockenen
Tuch ab.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- oder Lésungsmittel zur
Reinigung der Sohle (11) und des Bligeleisengehauses
zu benutzen.

Vermeiden Sie den Kontakt der Bligeleisensohle (11) mit
scharfen Metallgegenstéanden sowie mit Metallkndpfen,
Reilverschliissen usw.

Es ist nicht gestattet, das Bligeleisen, das Netzkabel,
den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.



AUFBEWAHRUNG

« GieRen Sie Restwasser aus dem Behalter (11) vor
der Aufbewahrung des Biigeleisens ab und reinigen
Sie das Bligeleisen.

« Stellen Sie den Temperaturregler (13) auf «MIN»

und den Dampfregler (3) in die Position « SN

(Dampfzufuhr ausgeschaltet) ein.

Befestigen Sie das Bligeleisen auf der abnehmbaren

FuBplatte (9), indem Sie die Halterung (10) in die

Position «m» bringen.

Wickeln Sie das Netzkabel um die FuRplatte (9) auf.

Bewahren Sie das Blgeleisen senkrecht an einem

trockenen, kiihlen und fiir Kinder und behinderte

Personen unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Blgeleisen — 1 Stk.

2. Die abnehmbare Fuf3platte - 1 St.
3. MeRbecher — 1 Stk.

4. Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 2400 W

« Fassungsvermogen des Wasserbehalters: 350 ml
Kontinuierlicher Dampf: 25 g/min

Dampfzufuhr: 140 g/Min.

|
TVib

ONLINE STOR

v https://tm.by
! |/|HTepHeT-MaF83I/IH

DE

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

I und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewodhnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fur weitere Verwertung tiber.
Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts

erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

|21

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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YTIOI BR4016

YTior npegHa3HaveH ANs rmaxeHus 6enbs, oaexabl
M BepTUKanbHOro oTnapuBaHus TkaHen. Bbl MoxeTe
McnonbL30BaTh YTION, KakK CO LUHYPOM NUTaHUA, Tak 1
6e3 WHypa NUTaHUs, UCNONb3ys CbEMHOE OCHOBA-

Hue yTiora.

OMUCAHUE

1. Conno pasbpbl3ruatens Boabl

2. KpebllwKa 3annBoYHOrO OTBEPCTUSA

3. Perynatop nocTOsiHHOW noaayn napa

4. Knasuwa AONONHUTENBHOW Nogayn napa

5. Knaeuwa pasbpbi3riBatens Bogpl

6. VHAvKaTOp BKIMIOYEHMS/BLIKIIOYEHUS HarpeBaTerb-
HOro aneMeHTa

7. Pyuxka

8. 3awuTa ceTeBOro WHypa

9. CbéMHoe OcHOBaHWe yTiora

10. ®ukcatop yTiora Ha CbEMHOM OCHOBaHWUM «E,ﬂ»

11. Pesepsyap Ans sofbl

12. Mopowsa yTiora

13. Perynatop Temnepatypsbl

14. KHonka pexuma camooumctku «Self- Clean»

15. MepHblii cTakaH4nK

T\Viby
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BHUMAHMUE!

[Inst AOMONHUTENBHON 3aLNThI B LIENW NUTaHUs
LienecoofpasHo YCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOTO
otknoyeHns (Y30) ¢ HoMUHanbHbIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWs, He npesbiwatowmnm 30 MA, Ana yCTaHOBKU
Y30 obpatutech k cneuynanucry.




MEPbI BE3OMNACHOCTU U PEKOMEHOALUN NO
SKCNNYATALUK

Mepea “cnonb3oBaHWeM yTIOra BHUMAaTENbHO O3Ha-
KOMbTEeCb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuu, nocne
NPOYTEHUA COXPaHWUTE ero Ans UCNosNb30BaHuA B
Gyayuwem.

* Wcnonbayite yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMoMy
HasHa4YeHMIo, KaK U3NOXEHO B JaHHOW UHCTPYKLMU.

« HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yTIoroM MOXeT npuse-
CTM K ero MnorioMke, NpU4rHEHNo Bpeaa nomnb3osarte-
10 VNN €0 UMYLLIECTBY U HE SIBMSIETCA rapaHTUNHLIM
cryyaem.

* YBenutech, 4To paboyee HanpsikxeHue YCTPonCTBa,
yKasaHHOe Ha 3TVKETKe, COOTBETCTBYET HanpshKeHMIo
2reKTpPoCeTU Ballel KBapTUpbI.

o LUHYp NUTaHnsi CHabXEH «eBPOBUIIKOMY; BKMOYaNTe
€€ B AMeKTPUYECKYI0 PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HaAEXHbIN
KOHTaKT 3a3emMrieHusi. [1py KOPOTKOM 3amblKaHWK,
3a3eMIeHne CHKaeT PUCK MOPaXeHNs anekTpuye-
CKUM TOKOM.

* O6patutechb k CneunanncTy-anekTpuKky, ecnu Bbl
He yBepeHbl B TOM, 4YTO BalUW PO3ETKW NPaBUIibHO
YCTaHOBIEHbI 1 3a3€MITEHbI.

* Bo n3bexaHne pucka BO3HMKHOBEHWS Noxapa He
MCMOrb3yiTe NepexoAHVKI NPy NOAKIOYEHNN
YCTPOMNCTBA K 3MEKTPUHECKON po3eTke.

« Bo n3bexaHne neperpysku anekTpu4eckon cetn He
BKIOYaNTe OOHOBPEMEHHO HECKOIBKO YCTPOICTB C
BonbLuoii NoTPednsSeMoin MOLLHOCTbIO.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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He npwkacaiitecb k Koprnycy yCTPOWCTBa, LUHYPY
MUTaHWUS 1 BUIKE LUHYpa MUTaHWSi MOKPbIMU pyKamu.
CnepawuTe, 4ToGbI LUHYP NUTAHWS HE HAXOAWNCS Ha
rMaavnbHON AOCKe, He Kacarcsi ropsiumx NMOBEPXHO-
CTel 1 OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He ncnonb3yiTe ycTpoicTBO B HENOCPEACTBEHHO
6nmn3ocTn OT HarpeBaTeNbHbIX MPUGOPOB, UCTOYHUKOB
Tenna Unu oTKPbLITOro MiaMeHn.

He ncnonb3yiTe ycTporncTBO BONM3N OT KyXOHHOMN
PaKoBWHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorio 6acceitHoB
VK ApYrux éMKOCTEN, HanosTHEeHHbIX BOOM.

Ecnu ycTpoiicTBO ynano B BOAyY, HEMEANEHHO BbIHbTE
BUMKY LUHYpa NMUTaHWS U3 3reKTPUYECKON Po3eTku, 1
TOMbKO MOCIE 3TOr0 MOXHO A0CTaTh YCTPOWCTBO M3
BoAbl. O6paTuTech B CEPBUCHDIV LIEHTP At OcMOTpa
VI PEMOHTa YCTPOCTBA.

3anpellaeTcs UCMoNbL30BaTh YCTPONCTBO B MeCTax,
rie UCMOMNb3YHTCS UMK PachbINSOTCA adpo3onu, a
Taloke BONM3n OT NerkoBoCMIaMeHsIIOLLMXCS Xua-
KOCTeiA, 3anpeLIaeTcs UCnonb30BaTh YCTPOWCTBO B
MecTax XpaHeHUs TaknX XXUOKOCTEN.

3anpeluaeTcs UCMOMNL30BaTh YCTPOCTBO BHE
MNOMELLEHWNIA.

He pekomeHayeTcs MCnonb30BaTh yCTPOWCTBO BO
BpEMsi rpo3bl.

Ob6eperaiiTe yCTPOWCTBO OT yAapOB, NafeHwii, BU-
Bpaumii 1 MHbIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUN.

He octaBnsifite ycTpoiicTBo 6e3 npucmotpa. Bo
BpeMsi nepepbIBOB B paboTe ycTaHaBnmBamnTe yTior
Ha OCHOBaHue (B BepTUKaNbHOE MOMOXEHNE).
Mepen TeMm, Kak BCTaBWUTb BUIIKY LLIHYpa NUTaHUs B
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3MEeKTPMYECKYI0 PO3ETKY, YCTaHOBUTE PerynaTop Tem-
nepaTtypbl B MYHUMAarbHOE MOJIOXEHUE U OTKIIoYUTE
NOCTOSIHHYIO nogady napa.

« O6s3aTenbHO OTKIIOYaTe YTIOr U BbIHUMATE BUMKY
LIHypa NMUTaHWUS U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKW, ECIN Bbl
MM He Nonb3yeTech.

* PekomeHayeTcs 3anuBaTh B pe3epByap Bogy,
NpOLLEALLYIO AOMNOMHUTENbHYI0 O4UCTKY BbITOBLIMM
unsTpamu.

« Banpeluaetcs 3anuBaTh B pe3epByap A1 Bofbl
rasypoBaHHyt0 BOJy, apOMaTU3NPYIOLLMeE XUOKOCTH,
YKCyC, pacTBop kpaxmara, peareHTbl Ans yaaneHus
HaKWnu, XMM1UYeckue BeLLecTsa 1 T.n.

« CnepuTe, 4Tobbl ypOBEHb BOAbI B pe3epByape 6bin
He Bblle MakcuManbHow oTmeTkn « MAX».

BHUMAHME! MNMoBepxHOCTM yTiora HarpeBatoTCs BO

Bpems pabotbl. UTo6bl n3bexatb oxoros, nsberaiite

KOHTaKTa OTKPbITbIX Y4ACTKOB KOXU C FOpsi4MMU NoBepX-

HOCTAIMW yTiOra UK BbIXOASALLMM NapoM.

« 3anpeluaeTcs oTnapueaTh OAeXaY HENOCPEACTBEH-
HO Ha Tene 4Yyenoseka, Bceraa Belante oaexnay Ha
NMEYVKN UNK BeLLasky.

« 3anpellaeTca UCMOMb30BaTh LUHYP NUTaHWA B Kave-
CTBE PYYKM [NA NepeHOoCKN yTiora.

« OTknovanTe yCTPOMUCTBO U BbIHUMATE BUMKY LUHYpa
NUTaHWA nocne NCnornb30BaHuA yTiora unu nepen ero
YNCTKOW.

* [pu OTKNIOYEHUN YCTPONCTBA OT SNEKTPUYECKOI CETU
AEPXKUTECH 3a BUIKY LLIHYpa NUTaHUA N akKypaTtHO
BbIHbTE €€ W3 3MEKTPUYECKON PO3ETKU, He TAHUTE 3a

v https://tm.by
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LLUHYP MUTaHUS — 3TO MOXET NPUBECTY K €ro NMOBPEX-
AEHUNIO N BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.

YT106bl 13bBexaTb NOPaXKeHNs SNEKTPUHECKUM TOKOM,
He I'IOpr)KaI;ITe YTIOT, LUHYP NUTaHUA N BUNKY LWWHYpa
nnuTaHus B BOOY Unu nobble Apyrue XXnakoctu.
Mpexpae yem ybpatb yTior, AaiiTe emMy NOMHOCTHI0
OCTbITb U CrenTe ocTaTku BOAObI.

PerynsipHo NpoBoauTe YNCTKY YCTPOCTBA.

W3 coobpaxeHnin 6eaonacHocTn AeTelt He ocTaB-
NSANTE NONUITUNEHOBLIE nakeTbl, ICNOMb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHumanue! He paspeluaite getsam urpatb ¢ nonus-
TUNEHOBbLIMU NaKeTaMn UMK YNakoBOYHOW NMEHKON.
OnacHocTb yayLbs!

YCTpOWCTBO HEe NpeaHasHavyeHo ANt UCNONb30BaHNUSA
AeTbMU.

OcyulecTBnANTe HaA30p 3a AeTbMU, YTODbLI He
A0NyCTUTb NCNONb30BaHNA yCTpOVICTBa B KayecTBe
UIPYLLKA.

He paspeluaiite agetam npukacatbes k paboden
MOBEPXHOCTW, K KOPMYyCY YCTPONCTBA, K LUHYpY nuTa-
HUS| UNK K BUNKeE LIHYpa NUTaHus BO Bpemst paboTbl
yCTpONncTBa.

ByabTe 0oco6eHHO BHUMATENbHbI, €Cnu Nobnm3ocTu
ot paboTatoLero ycTporcTBa HaxoaaTcs AeTu unu
nvuya C orpaHn4yeHHbIMY BO3MOXHOCTAMMN.

Bo Bpemsi paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmu
uMKnaMu pasmellaiTe yCTpocTBO B MecTax, Heao-
CTYMHbIX ANS AeTen.




« [Mpubop He npeaHasHavueH Ans UCNoMNb30BaHWs k-
Lamu (BKnoyas AeTen) ¢ NOHKEHHbIMU (DU3NYECKU-
MW, CEHCOPHBIMU, MCUXUHECKMMN UMK YMCTBEHHbLIMI
CI'IOCOﬁHOCTFlMI/I, W Npun OTCYTCTBUN Y HUX ONbITa
uwnn 3HaHVIl7I, €CI OHW He HaxoaATcAa no4 KoOHTponem
VMK He NPOUHCTPYKTUPOBAaHbI SIMLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3@ UX 6630I'IECHOCTI:., 06 “Cnonb3oBaHUK
npu6opa.

. I'Iepwo,qmqecm npoaep;u?lTe LeNnoCTHOCTb U3onsaumn
LUHYpa NUTaHus.

« [Mpu noBpexaeHNn LWHypa NUTaHUsA ero 3aMeHy,

BO u3bexaHve OnacHOCTU, OOMMKHbI NPOU3BOAUTL
N3roTOBUTENb, CEpBUCHAs cnyx6a nnu nogobHbIn
KBanMuLMPOBaHHbBIN NepcoHarn.

. 3anpeu.|aeTc;| CaMOCTOATENMbHO PEMOHTUPOBATH
ycTponcTBo. He pasbupaiite yCTpoOWCTBO cCamo-
CTOATENIbHO, NPU BO3HUKHOBEHUU nobbIX Heuc-
npaBHOCTEW, a Takke nocne nageHust ycTponcrea
OTKJIKO4MTE ero OT ANEeKTPOceTn n obpatnTech B
CEPBUCHBIN LIEHTP.

* Bo n3bexaHne noBpexaeHnin nepeBosunTe ycTpon-
CTBO B 3aBO/ICKOM yNaKoBKe.

« XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNafHOM MecTe,
HeAoCTYNHOM AN AeTeit 1 NMiofeit ¢ orpaHnYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTAMMW.

YCTPOWCTBO MPEOHA3HAYEHO TOJbKO ANns

BbITOBOIO UCMOJNIb30BAHUA, 3AMPELLAETCA

MUCMONb30BATb YCTPONCTBO B KOMMEPYE-

CKUX UNKU NNTABOPATOPHbIX LIENAX.

TIVIhv https://tm.by
o WHTepHeT-MarasuH

M ONLINE STOR

RU |25

NEPEQ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUPOBKMN U XPaHEHUSA YCTPOM-
CTBa Npu oTpULATENBLHON TeMnepaType pacnakynTte
€ro 1 NoaoXauTe He MeHee 3 4acoB nepes UCMOoMb-
30BaHueM.

Pacnakyiite yTior 1 yaanuTe Bce ynakoBOYHble MaTe-
puwarbl U peknamHble Haknemnku.

Mpu HanUuWK 3aLMTHON NNEHKM Ha NoaoLLBe yTiora,
(12) cHumunTe eé.

B pe3sepsyape (11) MoryT GbITb OCTaTKv BOAbIl, Tak
Kak Ha NpoW3BOACTBE YTIOr MPOXOANIT KOHTPOMb
KayecTBa.

CoxpaHuTe 3aBOACKYHO yNaKoBKy.

OsHakoMbTeCh C Mepamit 6e30MacHOCTU N PeKOMEH-
AauusiMm No dKcnyaTauum.

MpoBepbTe kKomnnekTauuio.

OcMOTpUTE YCTPONCTBO Ha HanU4ve NoBpexaeHuiA.
Mpu HanU4KM NOBpPEXAEHNN He BKINOYaNTe ero B
3MeKTPUYECKYIO CeTb.

Y6enuTech, YTO yKasaHHbIE NapaMeTpbl HaNpskeHUst
NUTaHUs yCTPOMNCTBa COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckomn cetu. Mpu ncnonb3oBaHUN YCTPOR-
CTBa B 3NEKTpUYECcKon cetn yactotom 60 i, HUKakmx
[ONOMHUTENbHBIX AECTBWIA He TpebyeTcs.
MpoTpunTe KOpMyC yTiora 1 NOAOLLBY Crierka BnaxHom
TKaHbIO, MOCMe YEro BbITPUTE HAaCcyXo.

BAPUAHTbI UCMNOJNTb3OBAHUA YTIOTA

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb YTHOr KaK CO LWHYpOM nuta-
HWsA, Tak 1 B 6eCnNpoBOAHOM BapuaHTe.
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« [lns BapnaHTa 1CMonb3oBaHUs CO LUHYPOM MUTaHMS,
He CHVUMaliTe ocHoBaHwe (9), AN 3TOro yCTaHoBUTE
cukcatop (10) B nonoxeHue «@.

« [Ina ucnonb3oBaHus 6ecnpoBOAHOrO BapuaHTa,
yCTaHOBUTE OCHOBaHMWe (9) Ha POBHYH), YCTOWYMUBYIO
MOBEPXHOCTb, CReAnTe 3a TeM, YTobbl LUHYp NUTaHKs
He Kacarcsi ropsiux NoBepXHOCTEl N OCTPbIX KPOMOK
mebenu.

« YcraHosuTe dukcatop (10) B nonoxeHune .

* HanonHute pesepsyap yTiora (11) Bogoit (cM. peko-
MeHgauum B pasgene «BblIBEOP BObl»).

« Perynatopom (13) yctaHoBMTE HeobxoaMMmyto Temne-
paTypy nogowBsbl yTtora (12) (cm. pasgen « TEMIME-
PATYPA TTMAXEHWA»).

« [MocTaBbTe yTiOr HA CbEMHOe ocHoBaHue (9).

« BcraBbTe BUNKY LWIHYpa NUTaHWe B 3MeKTPUHeCcKyo
PO3eTKY, MPX 3TOM 3aropuTcst nHaukatop (6).

« Korga vHaukartop (6) noracHeT, MOXHO NpucTynaTb
Kk paborte.

Mpumeyvanue:

- BO3MOXHO€ BpeMs UCNONib30BaHUA yTiora B
BecnposoaHoMm BapuaHTe oT 20 o 30 cekyHa,
Kasanock Gbl, 3T0 HE Tak MHOTO, HO Ha NpaKkTUke
3TOro BpeMeHu JOoCTaTo4HO A0 crefyoLwero LUnk-
na Harpesa nofoLsbl yTiora (12), npu ycraHoBke
yTiora Ha Cb&mHoe ocHoBaHue (9).

- Npv NepBOM BKITHOYEHUN BO3MOXHO NOsBreHne
NOCTOPOHHEro 3anaxa, 3To0 HopMasnbHoe SBleHne
n He ABnsaeTca FapaHTI/II;IHbIM criyyaem.

v https://tm.by
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BblIEOP BOAbI

« [Ina HanonHeHws pe3epByapa yTiora (11) ncnonbayii-
Te BOAOMPOBOAHYIO BOAY.

« Ecnu BogonpoBoaHas Bofa xéctkas, pekomeHay-
eTCsi CMeLunBaTh €€ C ANCTUNNPOBAHHOWN BOAOW
B COOTHOLLEHWUM 1:1, NPU 04eHb XECTKON Boae
cMelunBainTe e€ ¢ AUCTUNMPOBaHHO BOJOW B COOT-
HoLleHun 1:2 nnn ncnonb3yinTe TONbKO ANCTUNNNPO-
BaHHyI0 BOAY.

HAMONHEHUE PE3EPBYAPA A1 BOObI

BHUMAHME!

Mepep HanonHeHnem Boao pesepsyapa yTiora (11)
ybeanTech, UTO YTHOT BLIKIKOYEH, @ BUIKa LWHYpa nuTa-
HUS| He BCTaBreHa B ANeKTPUYECKYI0 PO3ETKY.

* YcraHoBuTe perynsitop Temnepatypbl (13) B nonoxe-
Hue «MIN», a perynsaTop nocTosiHHOM nofayv napa
(3) — B nonoxeHne « AR ».

*  OTKpOIiTe KPbILLKY 3anvBOYHOrO OTBEpPCTUS (2).

* Wcnonbayst MepHbI cTakaHuuk (15), 3aneiite Boay B
pesepsyap (11), 3akpoiiTe KpbiLLKy (2).

Mpumevanus:

- He HanueainTe Boay B pesepsyap (11) Bblwe
otmeTkn «MAX»;

- €Cnu BO Bpems rmaxeHua HBO6XO,E|I/IMO AonnuTb
BOZY, OTKITIOUUTE YTHOT U BbIHBTE BUNKY LUHYpa
nnTaHna n3 eﬂeKTpI/IHeCKOVI PO3ETKN;



TEMNEPATYPA MAXEHUA

I'Iepe/:L nepBbIM NCMNOSIb30BaHMEM YTiOra, pekoMeHayeT-
CSi NPOTECTMPOBATL HarpeTbIf YTIOr Ha KYyCOYKe TKaHu,
yTOGbI y6eamTbest B TOM, 4TO nogoLusa yTiora (12) n
pesepByap Ans Boabl (11) — unctble.

« [epepn rmaxeHneM BeLLel CMOTPUTE Ha SPIbIK
u3fenus, rae ykasaHa pekomeHayemasi TemMneparypa
rMaxeHuns.

« Ecnu Ha apnbike usnenus ecTb CUMBON «@» TO
[aHHOe n3aenve rmaanTb Hemnb3s.

« Ecnu Ha Belum OTCYTCTBYET ApPIbIK, HO Bbl 3HAeTe Tvn
marepuana, To Ansa sbibopa Temnepatypbl rmaxeHns
cMoTpuTe Tabnuuy.

0O603HayeHuss | Tun TkaHu (TemnepaTypa)
@ He rmaauTs
. CUHTETUKA, HEITIOH, aKPUI, NONNACTEP (HU3Kast
Temneparypa)
. weénk/wepcTb (cpeaHss Temnepatypa)
oo X10Mok (Bbicokasi Temneparypa)
MAX néH (BbICOKas Temnepatypa)

« Tabnvua npuMeHnMa TomnbKo As rnagkux Matepu-
anos.

« Ecnu matepuan rodppupoBaHHbIii, penbedHbIi 1 T.4.,
TO MyyLlie BCEro ero rmaauTh Npu HU3KOM Temnepa-
Type.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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CHauana oTcopTupyiTe Belm no Temneparype rma-
XKEHUS: CUHTETUKY — K CUHTETUKE, LIEPCTb — K LUePCTH,
XOMOK — K XJ10MKY.

MopowBa yTiora (12) HarpeBaeTcs GbicTpee, Yem
OCTbIBaET, MO3TOMY HaZl0 HAaYVMHATb MaanTb C CUHTE-
TUYECKNX TKaHel, Nocne aToro NoBbLICUTL TemnepaTtypy
M rMauThb LWENK, WepcTb. M3genus us xmonka u nbHa
cnegyert rmaguTh B MOCNEAHIO ovepeab.

Ecnu TkaHb MMeeT CMeCcoBbI COCTaB, TO HEOBXOANMO
YCTaHOBUTb CaMyI0 HU3KYIO TemMnepaTypy rmaxeHus, Ha-
npuMep, ecnu TkaHb U3Aenusi CoCTOMT U3 nonuacTepa
1 XI10MKa, TO YCTaHOBUTE TeMMepaTtypy Ansi CUHTETUKN
«*».

Ecnu Bbl He MOXeTe onpeaenuTh CoCTaB TKaHu, TO
HaiauTe Ha U3enuu MecTo, KoTopoe He BpocaeTcs B
rnasa npu HOCKe, 1 OMbITHLIM MyTEM BbiGepuTe Temne-
paTypy rnaxeHus (Bcerga HadMHamTe ¢ CaMoWn HU3KOM
TemnepaTypbl 1 NOCTENEHHO NOBbILLANTE €€, NoKa He
Ao6bETeCh Xenaemoro pesynesrara).

BenbBeToBbIE U ApYrue TKaHW, KOTOPbIE MOTYT NOCHUTb-
csl, crneayeT rmaauTb C U3HAHOYHON CTOPOHbI.

CYXOE MAXEHUE

MocTaBkTe yTOr Ha CbEMHOE OCHOBaHWe (9) Ha POBHYO
1 YCTOWMYMBYIO NOBEPXHOCTb.

BcraBbTe BUIKY LLIHYpa NMUTaHUA B 3NEKTPUYECKyto
PO3ETKY.

Perynatop noctosiHHo nogayu napa (3) ycraHoBuTe B
nonoxenue « AR » (nogaya napa BbIKNOYEHa).
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« [loBopoTom perynstopa (13) yctaHoBuTe Temne-
paTypy rMaXXeHsi B 3aBUCUMOCTY OT TWMa TKaHU:
«on, «oon, «***» Unn «MAX»; npu aTOM 3aroputcs
nHaukaTop (6).

« Korga nopowBa yTiora (12) HarpeeTtcsi O yCTaHOB-
TeHHOW TeMnepaTypbl, HAUKaTop (6) noracHer,
MOXHO MPUCTYMaTh K FMaXeHuto.

« Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh YTHON, Kak CO LUHYPOM Nu-
TaHWs, Tak 1 B 6ecrnpoBOHOM BapuaHTe (CM. pasaen
«BAPUAHTbI MCMONMB30BAHKA YTIOMA»).

« [ocne ncnonb3oBaHUs yTiora ycTaHOBUTE perynsitop
Temnepatypsbl (13) B nonoxexne «MIN».

* BblHbTE BUSKY LUHYpPa NUTAHUS U3 ANEKTPUYECKOI
PO3ETKM 1 AOXANTECH MOSHOMO OCThIBAHWS NOAOLLBbLI
(12) yTiora.

MNAPOBOE MNMAXEHUE

B KOHCTPYKLWM yTiOra €CTb NPOTUBOKANENbHbIA KnanaH,

KOTOPbIV NepeKpbIBaeT Nofgady BOAbl NPU HA3KOW Tem-

neparype nogoLuBbl yTiora (12), aTo npegoTspatlaet

BbiTE€KaHWE BOAbI M3 OTBEPCTMIN NOAOLLBLI yTIora (12).

MapoBoe rnaxeHne BO3MOXHO TOMbKO NP yCTaHOBKe

perynstopa Temnepartypsl (13) B 30He paboTbl ¢ napom

«o*o» U «MAX».

« [ocTaBbTe yTiOr Ha CbEMHOe ocHoBaHue (9).

* BcraBbTe BUMKy CETEBOrO LUHYpa B ANEKTPUYECKyo
poO3eTKy.

* Y6egutech B TOM, 4TO B pe3epyape (11) goctatouHo
BOAbI.

v https://tm.by
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« [loBopotom perynstopa (13) ycraHoBute Tpebyemyto
TEMNepaTypy rmaxeHus B 30He paBoTbl C NapoM
«e**» unu «MAX», Npu 3TOM 3aropuTtcs MHAMKaToOp
(6).

« Korga nopolwusa yTiora (12) HarpeeTcsi 10 3aaaHHo
TemnepaTtypbl, MHAvKaTop (6) noracHeT, MOXHO
NPUCTYNaThb K rMaXeHuto.

* Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh YTHON, Kak CO LUHYPOM Mi-
TaHus, Tak u B 6ecnpoBogHOM BapuaHTe (CM. pasaen
«BAPUAHTbI MCMOMb30BAHWUA YTIOMA»).

* Perynatopom nocTosiHHoW nofgayn napa (3) ycraHo-
BUTE HEOBXOAMMYIO UHTEHCUBHOCTL Napoobpasosa-
H¥si, Nnap OyaeT BbIXOAWUTb U3 OTBEPCTUI NOAOLLBbI
(12) TONbKO B rOPU3OHTAIILHOM MOMOXEHWN yTiOra.
ﬂ]‘lﬂ npekpalleHnsa nogaqyu napa yctaHosuTe yTior
B BepTUKaNbHOE MOSIOXEeHNe Unn nepesegunTe
perynsTop (3) B nonoxexue « R (nogaya napa
BbIKMIOYEHA).

« [Mocne ncnonb3oBaHWs yTiora yCTaHOBUTE perynsatop
Temnepatypbl (13) B nonoxenne «MIN», a perynstop
NoCTOSIHHOM Nofauu napa (3) — B nonoxenue « AR »
(nogaya napa BbIKMOYEHa).

* BbIHbTE BUIIKY LWWHYpa NUTaHWUSA U3 SNEKTPUYECKO
PO3ETKM 1 [OXANTECH MOSTHOMO OCThIBAHWS NOAOLLBLI
(12) yTora.

BHUMAHME! Ecnu Bo Bpemsi paboTbl HE NPOUCXoauT
noaaya napa, npoBepbTe NPaBUbHOCTbL YCTAHOBKN
perynsTopa Temnepartypsl (13), nonoxeHve peryns-
Topa NOCTOsIHHOW Nodaym napa (3) u Hanuyve Boabl B
pesepsyape (11).



PA3BPbI3rMBATEb BOAbI

« Y6eguTtech B TOM, 4TO B pe3epByape (11) goctaTtouHo
BOAbI.
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BHUMAHMUE!

- [Mpu oTnapueaHun He NpukacaTech NOAOLIBON
yTiora (12) kK maTepuany, 4tobbl 3bexaTb ero

* [Ins yBNaxHeHUs TKaHU, Ha)nUMaiTe Ha KnaBuLly
pasbpbiarusatens sogsl (5).

OONONHUTENbHAA NOOAYA NAPA

« [lononHuTenbHas nogaya napa noMoraeT npu
pasrnaxviBaHumM cknagok U MOXeT GbITb UCMONb30-
BaHa TOMbKO Mpy BbICOKOTEMMEPATYPHOM pexvme
IMaXeHWsi, yCTaHOBUTE perynstop Temneparypsbl (13) NepeBepHITe YTIOr U CrieliTe ocTaTki BOfbI.
B MONOXEHUs «***» unn «MAX»).

« [pw HaxaTuu KNaBWLLIN JOMOMHUTENbHOW NoAayn OYUCTKA MAPOBOW KAMEPbI
napa (4), nap 6yaeT UHTEHCUMBHO BbIXOAUTL U3 OTBEP- .
CTui nofoLwBkl yTiora (12).

MpumMeyvaHue: Bo nsbexaHne BbITeKaHWs kanerb BoAbl

13 OTBEPCTUI NOJOLBLI (12) HaXMMaiiTe Ha KnasuLLy

[AOMNOMHUTENbLHO Noaayn napa (4) ¢ HTepsanom B 4-5

CeKyHA.

onnaenexns.
- 3anpelyaeTtcsa oTnapveaTth oAexay Ha Tene yeno-
BeKa, Morb3yyiTech NieYnkamm Uni BeLanko.

« 3aKoH4MB rMaaunTb, BLIKMIOYUTE YTION U BbIHBTE
BUIKY LUHYPa NUTaHNSA U3 3NEKTPUYECKO PO3ETKY,
[NOXANTECH NOMHOTO OCTLIBAHWA NOAOLUBLI yTHOra
(12), oTKpOWNTE KPbILLKY 3a5IMBOYHOrO OTBEPCTUA (2),

PekoMeHAayeTCsi perynsipHo MPOBOAUTL OYUCTKY

napoBoii kamepbl yTiora, 0COGEHHO B Per1oHax ¢

«KECTKON» BOAONPOBOAHOW BOLOW.

* YcTaHoBWTE perynsTop NocTosiHHOM nogayu napa (3)
B NONOXeHMe « A% » (nogaya napa BbIKMioYeHa).

« OTKpoiiTe KpbILLKY (2), 3aneiiTe Bogy [0 MakcuMarb-
Ho oTMeTKM «MAX», 3aKpoiTe KpbILLKY (2).

BEPTUKANbLHOE OTNAPUBAHUE « [locTaBbTe yTOr Ha CbEMHOE OcHoBaHwMe (9).

. BepTMKaanoe oTnapueBaHue TKaHen unm npeaomMmeToB + BcraBbte BUIKY LUHYpa NUTaHUS B NEKTPUYECKYIO

NHTEpPbepa MOXET NPOU3BOAUTLCA TONMbKO NpU BbICO- PO3ETKY.

KOTEMNEPATYPHOM peXUMe rmaxkeHus, yctaHosuTe * YcraHoBuTe perynsitop Temneparypbl (13) B nonoxe-
perynsitop Temneparypbi (13) B NOMOXEHUS «***» 1Nk Hne «MAX», Npy 3TOM 3aropuTcst MHAMKATOP (6).
«MAX>»). « Korga nogolwsa yTiora (12) Harpeetcst 40 yCTaHOB-

« [lepxwuTe yTior BEPTUKAIbHO Ha paccTosiHum 5-20 cm
OT ofieX/Abl UNW NPEMETOB UHTEPLEPA N HaXUMainTe
Ha KnaBWLLYy AOMNONHUTENBLHOM Nojayu napa (4) ¢
MHTepBanom B 4-5 cekyHa, nap 6yaeT UHTEHCUBHO
BbIXOAWTb 13 OTBEPCTUIA MOAOLLBbI yTiora (12).

NeHHOW TemnepaTypbl, a uHavKaTtop (6) noracHer,
MOXHO Ha4MHaTb OYUCTKY I'IapOBOI;I Kamepbl yTiora.

T IV' h v https://tm.by
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BbIHbTE BUMKY LIHYpa MUTaHWS N3 3rIeKTPUYECKON
po3eTKy.

CHumUTe yTHor C OCHOBaHWS (9).

PacnonoxwTe yTior ropu3oHTarnbHO Haf, PakoBUHOW,
HaxmuTe n yaepxveante kHonky « SELF-CLEAN»
(14).

Kvnsiwas Boga v nap BMECTe C Hakunbio ByayT
VHTEHCWBHO BbIXOAUTb U3 OTBEPCTUI NOAOLLBbLI
yTiora (12).

Cnerka nokadvBainTe yTior Bnepéa-Hasaz, noka Bcs
BOAa He BbINAET U3 pesepsyapa (11).

MocTaBkTe yTiOr Ha ocHOBaHWe (9) 1 AaiiTe nogoLuBe
yTiora (12) NonHOCTb OCThITh.

Mocne ocTbiBaHKsA NopoLwBsl (12) npoTpuTe eé
KYCOYKOM CyXOii TKaHU.

Mepepn Tem, kak ybpaTb yTior Ha XpaHeHue, yoeau-
Tecb, YTO B pesepByape (11) HeT BoAbl, @ NoaoLLBa
yTiora (12) cyxas.

yX0[O U YUCTKA

TViby

M ONLINE STOR

Mepen uncTkoit yTiora y6eauTech, YTO OH BbIKIIOYEH
1 OCTbIN, @ BUMNKa LLUHYpa NUTaHUs He BCTaBneHa B
3MEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

MpoTpuTte Kopnyc yTiora cnerka BnaxHoW TKaHbto,
nocre 3TOro BbITPUTE Ero HACyXo.

MwuHepanbHble OTNoXeHVsi Ha noaoLwse yTiora (12)
MOXHO yAanuUTb TKaHbtO, CMOYEHHO CTOMOBbIM
YKCYCOM.

Mocne yaaneHnst MyHepanbHbIX OTIIOXKEHUI
NpoTpUTE NOBEPXHOCTL NOAOLLBLI (12) YnCTOW CyXoM
TKaHbHO.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

[nsa yncTkm nogowsebl (12) n kopryca yTiora He
1cnonb3yiiTe abpasnBHbIE YUCTSLIME CPEACTBA N
pacTsopuTenu.

W3beraiiTe koHTakTa nofgowwBhkl yTiora (12) ¢ ocTpeiMu
MeTannMyeckuMmn npeaMeTamu, a Takke ¢ MeTannm-
YECKUMU NYroBrL@amMm, MOIHUAMMU U T.M.
3anpeLuaeTca norpyxarb yTIOT, LUHYP NUTaHUs,
BUIKY LLIHYpa NUTaH1a B BOAy Unu niobble apyrve
XNOKOCTW.

XPAHEHUE

Mepen Tem, kak ybpaTb yTior Ha XpaHeHue, cneirte
ocTaTku BoAdbl U3 pesepsyapa (11) n nposeante
YNCTKY yTiora.

YcTaHoBuTe perynatop Temnepatypsbl (13) B nonoxe-
Hue «MIN», a perynsaTop noCTosHHOM nogayn napa
(3) — B nonoxeHune « R» (nogava napa BbIKMoYe-
Ha).

Badukeupyiite yTior Ha CbEMHOM OCHOBaHUM (9),
ycTaHoBuB cukcaTop (10) B nonoxeHue «».
HamorTaiiTe WHyp nuTaHus BOKpyr ocHoBaHwus (9).
XpaHuTe yTior B BepTUKanbHOM MOJIOXEHUN B CYXOM
npoxmnagHoM MecTe, HeAOCTYNHOM Ans AeTein n
niofen ¢ orpaHNYeHHbIMI BO3MOXHOCTAMMU.

KOMMJEKT NOCTABKU

1. Yrmior—1wr

2. CbémHoe ocHoBaHue - 1 WT.
3. MepHblit cTakaH4ymk — 1 Wwr.
4. WHcTpykumsa — 1 wt.
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TEXHWUHECKWUE XAPAKTEPUCTUKU MpousBoamnTenb coxpaHseT 3a coboli NpaBo n3me-

* OnekTponutaHue: 220-240 B, ~ 50/60 'y HSATb AM3aiIH, KOHCTPYKLMIO 1 TEXHUYECKMe XxapakTe-
* HomuHanbHasa notpebnsiemas mowHocTb: 2400 BT PUCTUKI, HE BAMSIOLLME Ha 06LMe NPUHLMMLI paboTb
« O6bém pesepsyapa Ans Boabl: 350 Mn ycTpoicTBa, 6e3 npeBapuTenbHOTO YBEAOMIEHUS.

* [locTosiHHasi nogaya napa: 25 r/MuH

« MMaposoii yaap: 140 r/mMuH Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roaa
YTURU3ALMUS [ata npon3BoAcTBa ykasaHa B CEPUNHOM HOMepe.

B cnyyae oGHapyxeHusi kakux-nmbo HeucnpaBHoCTe
Heobxoanmo 06paTUTLCS B @aBTOPU3NPOBAHHbI CepBuC-
HbIA LEHTP.

YT06bI NPEAOTBPaTUTL BO3MOXHBIV BpEA,

OKpY>atoLLet cpeae Unu 300poBbI0

ntogen OT HEKOHTPONMPYEMOW yTunusauum

OTXO[0B, MOCIE OKOHYaHWS CPoKa CIyxGbl

I YCTPOMCTBA UMK 3NIEMEHTOB NUTaHMs (ecnu

BXOASAT B KOMMMEKT), He BbibpacbkiBaiiTe 1x BMecTe ¢
06bIYHbIMY BbITOBEIMM OTXOAaMU, Nepeaaite npuéop
1 3NEMEeHTbI MUTaHWUs B CrieLnann3npoBaHHble MyHKTbl
ANs AanbHenLwen yTunmsaumm.
OTxoppl, 0bpasyowmecs npu yTunmaauum n3aenun,
noanexar obsisatenbHoMy cbopy ¢ nocnegytoLen
yTUnU3aumen B ycTaHOBNEHHOM Nopsiake.
[nsa nonyyeHust 4ONONHWUTENBHON MHopMaLmn 06
yTUIU3aLuuUmn AaHHOTO NpoAykTa 06paTUTeCh B MECTHBbIN
MYHULMNANUTET, CAYXO6Y yTUNM3aLmm 6bITOBbIX OTXOL0B
VN1 B MaraswH, rae Bbl nprobpenu AaHHbIN NPOAYKT.

|
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YTIK BR4016 HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLua KopFaHbIC YLLiH KyaTTaHablpy TisberiHae
YTiK KMiMAi, TeCek XanMackIH YTiKTeyre XaHe maTa- HOMUHANZBIK icke Kocklny Torbl 30 MA acnanTblH
napAabl BepTukanb Gynayra apHanfaH. AnblHGanb! KOpFaHbIC ceHaipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
YTiK Heri3iH naganaHbIn yTiKTi KyaT CbIMbIMEH KCK-Hbl OpHaTY YLUiH MaMaHFa >yTiHiHi3.

HeMece CbIMCbI3 NavganaHyfa 6onagbl.

CUNATTAMACHI

Cy wallblpaTKbILl LyMek

Cy KySITbIH TeCIKTiH kaknafbl
Kocbimwia 6y 6epy Tynmeci
TypakTbl By xibepyai peTTeriw
Cy LWwallbIpaTKbILLUThIH NepHeCi
Kpbl3abIpfbill anemMeHTTi icke Kocy/ceHaipy/ yTikTi
aBTOMaTThbl COHAIPY MHAMKATOPbI
7. Koncan

8. Xeninik 6ayablH KOpFaHbICbI

9

1

o, WNE

YTikTiH anbiHGanbl Heriai
0. AnblHbBanbl Herizgeri Temip ycTarbil «ia B

11. Cyra apHanfaH cykorima

12. YTikTiH TabaHbl

13. TemnepaTypaHbl peTTeriL

14. «SELF-CLEAN» e3pijriHeH TasanaHy TapTiGiHiH
TYymeci

15. ©nwenTiH cTakaH

|
'|;|V| b v https://tm.by
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KAYINCI3AIK LWWAPANAPbBI XXOHE MAAOANAHYFA
BEPY XOHIHAET H¥CKAYIbIK

YTikTi nanpanady anabiHAa nanpanadyfa 6epy
JKeHiHAeri HycKaynblKNeH XiTi TaHbICbIHbI3, OKbIFaH-
HaH KeiliH GonaluakTa nanaanaHy yuwiH cakran
KOWMbIHbI3.

« Kypangbl ocbl HyckaynblkTa GasiHaanFaHaan oHblH
Tikenen makcaTbl 6oibIHLLIA FaHa NaiganaHblHbI3.

« YTiKTi AypbIC KONAaH6ay OHbIH By3binyblHa, XaHe
nanganaHyLubifa HeMece OHblH MYIIKIHE 3USiH ken-
Tipyre aken CoFybl MyMKiH XaHe Keningik xaraanbl
6onbin TabbiMaiabl.

« 3arTaHbana kepceTifnreH KypanablH XyMbIC KEPHeYi
naTepiHi3aeri aNeKkTp XeniCiHiH KepHeyiHe calikec
EKeHiHe KO3 XKEeTKI3iHi3.

* KyaTTaHablpy Gaybl «eypoaiibipMeH» xabablKTanfaH;

OHbl Xepre ceHimai KocblnFaH 6annaHbicbl 6ap

ANeKTpnik po3eTkara KOCbIHbI3. Kbicka TyMbikTany

KesiHae, Xepre KOCybl NeKTP TOFbl COKKbIChI kayniH

TemeHaeTeni.

Erep poseTkaHbIH [ypbiC OpPHATbINFaHbIHA XaHe Xep-

re KocyblHa ceHimai 6onmacaHpI3, anekTp MamaHbiHa

KYFiHIHI3.

OpT LWbIFy KayniH 6onapipmay YLWiH Kypanabl anekTp

poseTkacblHa KOcy KesiHfe aybICTbIpFbILLTapAbI

nanganaHbaHbia.

OnekTp xeniciHaeri XyK LWamaaaH acbin keTneyi

YLUIH Ken KyaTTbl TYTbIHaTbIH GipHelle Kypangpel 6ip

Mesringe KocnaHbl3.

v https://tm.by
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Kypan kopnycbiH, KyaTTaHablpy 6ayblH eHe
KyaTTaHAplpy 6ayblHbIH aiibipblH AbIMKbIN KONMEH
yCTamaHbI3.

KyaTTanabipy 6aybiHbIH YTIKTENTIH TakTaga xar-
nayblH, bICTbIK BETTEPMEH XoHe Xuha3sabiH YLUIKIp
LeTTepiMeH xaHacnayblH kaaaranaHbl3.

Kypanabl XblnbITy acnantapblHbiH, allblK OTTbIH
HeMmece XblNny Ke3aepiHiH Tikenen xaHblHAa nanga-
naHyfra 6onmangbl.

Kypanab! acyit pakoBMHaCkIHa XakKblH, XyblHa-

TbiH 6enmvene, 6acceriHaep Hemece Gacka aa cy
TONTBIPbISIFAH ChiibIMAbINbIKTAPFa XakbiH Xepae
naiiganaHyra 6onmanabl.

Erep kypan cyra Kynan keTce, Aepey KyaTTaHabIpy
6aybIHbIH aiiblpblH 3MIEKTP PO3ETKAChIHAH CYbIPbIHbI3,
cofaH keitiH faHa Kypanbl CyaaH anbin WbiFyFa
Gonagpl. Kypangbl TeKcepTy HeMece KeHAETY YLUiH
cepBuUC opTanbIfbiHA XYTiHIHI3.

Kypanabl asposonbaap naganaHbinaTbiH Hemece
LallbIpanThIH Xepriepae, CoHAan-aK Te3 TyTaHaTblH
CyVbIKTbIKTapFa XaKblH Xepnepae nanganadyra
ThIVbIM canblHafbl, MyHAaW CyMbIKTbIKTapAbl caktay
opblHAapbIHAA Kypanabl naiganaHyfa Tbiiibiv
canblHabl.

Kypanab! yii-xaiigaH Teic xepae naiaanaHyra
ThIbIM CarnblHagbl.

Kypanabl Haii3aral kesinde naiganaHyra keHec
Bepinvensi.

Kypanabl cokkblaaH, Kynayaas, AipinaeH xaHe 6acka
[la MexaHuKarnblk aceprnepaeH cakTaHbl3.
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« Kypangbl kapaycbl3 kangblpMaHbl3. XXyMbIC yaKbl-
ThIHAAFbI y3inic ke3iHae YTiKTi (BepTukans KyriHae)
HerisiHe OpHaTbIHbI3.

« KyatTaHablpy 6aybiHbIH aiibipbiH 9NEKTPRik po3eTkara
canyablH angblHaa TemnepartypaHbl peTTeriluTi
MWHUManApIK Kyire opHaTbin, Oyabl TypakTsl 6epyai
OLLUIPIHi3.

« YTikTi nanganaH6araH kesane MiHAETTi Typae YTikTi
ewlipin, KyaTTaHabipy 6aybiHbIH abIpbiH ANEeKTPik
poseTkaaaH LUblFapbin KObIHbI3.

« Cykonmara TYPMbICTbIK CY3rilUTEH KOCbIMLLA Ta3a-
naHFaH cyabl KyloFa keHec Gepinesi.

« Cyra apHarnFfaH pesepByapfa rasaaHablpbliiFaH
CyAbl, XOLW NICTEHAIPTiLl CYMbIKTbIKTapAbl, CipKe Cybl
KbILLUKbINbIH, KpaxMan epiTiHAICIH, kakTapabl XotoFa
apHanfaH peareHTTepai, XMMUAnbIK 3aTTapabl X.T.6.
KytoFa ThilibIM canbiHagbl.

« Cykorimagarbl cyablH AeHreni «MAX» Makcumangplk
GenriciHeH »xorapbl 6onmayblH 6akbinasbI3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3! YTikTiH GeTTepi )ymbiC

yaKkbITbiHAA Kbidaabl. Kyiiin kanmay yLuiH TepiHiH ablk

XeprepiH YTIKTIH bICTblK 6eTTepiHe Hemece LWbiFaTbiH

Byra TurisbeHis.

* Azam kuin TypFaH kuimai GynaHaplpyFa TeifibiM canbl-
Hagbl, KMiMAi YHeMi Tek kaHa inrilke iniHia.

« KyatTaHgplpy 6ayblH yTiKTi TackiMangayra apHanFaH
Koncan petiHae naganaHyra TeiibIM canbiHagbl.

« YTiKTi nanganaHbin 6onfaHHaH KetiH Hemece OHbI
TasanayablH angslHaa kypanabl eLwipin, kyaTttaHabipy
6ayblHbIH aiblpblH LUbIFAPbIHbI3.

v https://tm.by
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Kypanabl anekTp eniciHeH axblpaTkaH keaae Tek Ky-
atTaHabIpy 6aybiHbIH aiblpblHaH YCTaHbI3 XaHE OHbI
arneKkTp po3eTkacbiHaH abaiinan cybIpblHpbI3, KyaTTaH-
Ablpy 6aybiHaH TapTnaHbI3 — 6y OHbIH 3aKbIMAaHYbI-
Ha aKenin, KbiCka TyMbIKTanyblH TyAbIPYbl MYMKIH.
OneKTp TorblHbIH COFybIHA Xon Gepmey YLUiH yTiKTi,
KyaTTaHAplpy 6ayblH jaHe KyaTTaHablpy 6ayblHbIH
anbIpbIH CyFa HeMece ke3-kenreH 6acka cyi-
bIKTbIKTapFa canyfa 6onmangsbl.

YTIKTi )KMHan KOsipAbIH anfblHAa OHbl TOMbIK CYbIThIM,
CyAblH KanabIfblH TeriHi3.

Kypanabl TypakTbl TypAe Tasanan TypbiHbI3.
Bananapaplin kayincisgiri yLwiH opama peTtiHae
nanganaHbinaTbiH NONUATUNEH NakeTTepAi kapaychbl3
KanablpMaHpl3.

Haszap ayaapbiHbI3! bananapra nonuatuneH kantap-
MEeH Hemece kantamarnblk YNAipMeH oiHayFa pykcat
eTneHi3. TYHWbIFy Kayni 6ap!

Kypan 6ananapablH naiganaHybiHa apHanmMaraH.
Kypanabl oiibIHLWbIK peTiHae nanganaxyra xon 6ep-
Mey YLWiH Gananapabl kagaranaHbia.

Bananapra xyMbiC icTen TypraH Kypan/blH KyMbIC
6eTiH, kypan KopnycbiH, KyaTTaHabIpy 6aybl Hemece
KyaTTaHablpy 6ayblHbiH albIpblH yCcTayFa pykcaT
eTneHis.

Erep yMbIC icTen TypfaH kypanablH MaHbiHAa
BGananap Hemece MyMKiHAIKTEpI WeKTeyni agamaap
6orica, oHAa epeklle Hasapaa GonbIHbI3.
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« JKyMmbIC icTey yaKbITbIHAA XaHE XYMbIC LKNaepi
apacblHfarbl y3inictepae kypanabl 6ananapapiy
KOMbl XETNENTIH Xepre OpHaNacTbiPbIHbI3.

« [leHe, xyiike Hemece caHa MyMKIHAIKTEPI TOMEH-
[eTinreH TynranapabiH (6ananapabl Koca anfaH-
Aa) Hemece onapaa Taxipubeci Hemece Ginimi
6onmaca, erep onap 6aksinaHbaca Hemece onapabiH
Kkayinciaairi yLwiH xayan 6epeTiH TynfameH acnanTbl
naiganaHy Typansl Hyckaynbiktap 6epinreH 6onma-
ca, acnan onapfplH naifanaHyblHa apHanmaraH.

« KyatTaHablpy 6ayabliH okLwaynaybiHbiH Oy TiHAIrH
XyWieni Typae Tekcepin OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgplpy 6aybl 3akbiMaaHfFaHia kayin Tyasipmay
YLUIH OHbI AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET Hemece
Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

* Kypanabl e3giriHi3geH xxeHaeyre TbibiM canblHaabl.
Kypanabl e3airiHiaaeH 6enwekTeMeHi3, kes- kenreH
akaynblkTap naiiga 6onFaHga, coHgan-ak kypan
KynaraH 6onca oHbl 3NeKTP XeniCiHeH aXblpaTbiHbI3
XSHE CepBUC OpTarblfbiHa XKYTiHIHI3.

« Kypangbl 3akbiMaamay YLUiH Tek 3aybIT kanTamachlH-
fa TacbiMarfaHbi3.

« Kypangbl cankblH xaHe Kyprak, 6ananapabiH xaHe
MYMKIHAIM WeKTeyni anamaapablH Kombl XXeTnenTiH
Xepae cakTaHbI3.

K¥PAI TEK T¥PMbICTbIK MAAOANAHYFA AP-

HAIFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbLIK HEMECE

3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAAOANAHYFA

TbIbIM CANbIHALDI.

v https://tm.by
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ANFALL PET NAWOANY ANAbIHOA

Kypanab! Kepi TeMnepaTypasa TacbiMangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbI KanTamajaH Whbifa-
PbIHbI3 XaHe NanaanaHyablH anabiHaa kemiHge 3
caraT KyTiHi3.

« YTiKTi KanTamacbiHaH LbIfapblHbI3 XaHe KanTama
MaTepuaniapbl MEH apHamarblk xarncbipmanapabl
anbin TacTaHbI3,

YTikTiH TabaHbiHAa (12) kopraHbic yngipi 6ap 6onca,

OHbI LUELLiHi3.

« Cykovimaga (11) cyablH KanablkTapbl 60nybl MyMKiH,
cebebi eHaipicTe yTik cana G6akbinayblHaH eTei.

* 3aybITTbIK kKanTaMacblH cakTarn KoWblHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH naviganaxyra 6epyre
KaTbICTbl KEHECTEPMEH TaHbIChIHbI3.

* KuHakTanbIMblH TEKCEpIHi3.

* Kypanabl 3akbiMAaHybIHbIH Gap-KOKTbIFbIHA TeKcepin
anbiHbI3, 3aKkbiMAaHybl GonFaH Xxardanaa OHbl anek-
TPNiK xenire kocyra 6onmanabl.

« Kypanpa kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyiHiH napa-
MeTprepi aneKTp XeniciHiK napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ke3 xeTki3iHi3. Kypanabl 60 Iy xwinikteri
QNeKTp XeniciHae nanganaqraH kesae ewwkaHaan
KOCbIMLLIA 9PEKeT KaxeT emec.

YTIKTI TANOANAHY H¥CKATNAPbI

* YTiKTi cCbIMMeH Je, cbiMCbI3 Aa naiganaHyra Gonaapi.
« KyaT cbiMbiMeH nanganany yLiH Heriaai (9)
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anmakeIs, Gyn ywiH 6exitkiwTi (10) «By kyiiHe * Erep cy KyGbIpbiHAaFbl Cy kepmek 6orica, OHAa OHbl
KOMbIHBI3. OUCTURAMpPREHreH cymeH 1:1 apakaTbiHacbiMeH

« CbIMCbI3 ONUMAHbI NaiiganaHy yLwiu, Heriaai (9) Teric, apanacteipyra kexec Gepiney, cy eTe kepmek Gonca,
TypakTbl epre, KyaT CbIMbIH bICTbIK 6eTTepre KaHe OHbl ANCTUNITUPINEHTEH CyMeH 1:2 apakaTtblHacbIMeH
»xuhasgbiH, eTKIp X1ekTepiHe TUris6eit KoMbIHbI3. apanactbipbiHbI3 HEMECE Tek AMCTUNINPEHreH

BekiTkilTi (10) «El» KyiliHe OPHATHIHBI3. CYAb! NanAaNaHbIHBIS.

* YTiK biAbICbIH (11) cymeH ToNTbIpbiHbI3 («CYbI CYFA APHATNFAH CYKOMMAHbI TONTbIPY
TAHOAY» TapayblHAarbl YCbIHbICTapAbl KapaHbi3).

* YTk TabaHbIHbIH (12) KaXeTTi TemnepaTypachiH op- HA3AP AYOAPbIHbI3! YTikTiH cykolimacelHa (11) cy
HaTy YLWiH TyTkaHbl (13) nanganaHbiHei3 («YTIKTEY TONThbipapAblH anablHAa YTIKTiH eLwipyni, an KyaTTaHabl-
TEMMNEPATYPACbI» TapayblH kapaHpi3). py 6aybiHbIH aviblpbl ANETKPMiK po3eTkara canbiH6araH-

« YTikTi anbiH6anb! Herisre (9) KOMbIHbI3. [AbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.

+ KyatTanapipy GayabiH avibipbiH anekTprik posetkara « TemnepatypaHsl petTeriwTi (13) «MIN» KyiiiHe,

canblHbI3, OCbl kKe3fe uHaukaTop (6) xxaHagpl.

* WHpukaTop (6) eLukeH ke3ae KyMbIC icTeyre Kipicyre
Gonaapl.

Eckeptne:

an TypakTbl 6y 6epy petTeriwin (3) «AR » kyiiHe
OpHaTbIHbI3.

« Cy KyATbIH TECIKTiH (2) KaknafbiH aLlbiHbI3.

*  OnwenTiH cTakanabl (15) naganaHbin, cykoimara

- YTIKTi CbIMCBI3 HYCKaAa KONAaHyAbIH MyMKIH yakbl- Ccy KyMbiHbI3 (11), ofaH KeriH KaknakTbl (2) xabbiHbi3.
Tbl 20-gaH 30 cekyHaKka AeviiH Ken emec CUAKTbI,

N . R S Eckeptne:
Gipak ic xy3iHae Oyn yakbIT yTIKTIH TabaHbIH
XbIMbITYAbIH KENeci LnKbiHa AeriH (12), yTikTi - cykonmara (11) cyapl «MAX» GenriciHeH acblpbin
anbiHbanbl Herisre opHaTkaH kesfe (9) XeTKinikTi. K¥I7IM6H.bI3; )

- BipiHwi peT kockaH ke3ae 6eTeH uicTiH nanga 6o- - erep yTikTey KesiHae Cy Kyio kepek Gonca, oHaa
Nybl MYMKiH, 6YN KanbiNTbl Xaraain xeHe keningik VTIKTi OLLIPIHi3 XeHe KyaTTaHAbIpy BaybiHbIH alibl-
oKuFackl 6onbin Tabbinmangsl. PbIH 3NEKTPMiK po3eTkafaH axblpaTbliHpI3.

cyabl TAHOAY YTIKTEY TEMMEPATYPACbI
«  YTiKTiH CyKOIMaChIH (11) TONTLIPY YiLiH CYKYBbIPbI- YTiKTi anfaw peT nanganaHy angelHaa yTikTiH TabaHb!
HbIH CybIH NaiaanaHbiHbI3. (12) xeHe cyra apHanfaH caybIT (11) Taza ekeHiHe ke3

XKETKI3Y YLUiH KbI3FaH YTIKTi MaTaHbIH KilUKeHTa GeniriH-
e YTiKTeNn TeKCepiHi3.

|
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Kuimaepai yTiktemec 6ypblH GyibIMHBIH YTiKTEy TEeM-
nepaTypachbl KepCeTinreH Tinwenepre kapaHbl3.
Erep Gyiibim 3aTTaHbacbiHaa Tanbackl 6ornca, oHga
BepinreH HynbiMabl yTikTEeyre 6onmanabl.

Erep yTikTEyre KaTbiCThbl Hyckaynapbl 6ap TinLue ok
6onca, Gipak ci3 maTepuanblH TYpPiH axblpaTa asn-
caHbI3, OHa TemnepaTypaHbl TaHaay YLUiH kecTere
KapaHpl3.

O6o3Hauenna | Tun TkaHu (TemnepaTtypa)
@ He maauTe
. CMHTETUKA, HeWNOH, akpur, nonnacTep (Hu3kas
Temneparypa)
. weénk/wepcTb (cpeaHss Temnepatypa)
oo XFI0MoK (BbiCOKas Temneparypa)
MAX néH (BbIcOKas Temnepatypa)

y

Byn kecTe Tek Teric maTepuanaapfa apHasnfaH.
Erep matepuan ropprieHreH, kegip-6yapiprbl x.1.6.
6ornca, oHAa OHbl TEMEHTi TeMnepaTypaja yTikTereH
XKOH.

AngeiveH kuimgepai yTiktey Temnepartypackl 6om-
bIHLLIA: CUHTETUKAHbI — CUHTETUKAFa, XKYHAI — XYHre,
MaKTaHbl — MaKTara eTiM, CypbinTan anbiHbl3.

YTikTiH TabaHbl (12) cybiFaHFa KaparaHaa Tes Kbi3a-
[bl, COHAbIKTAH CUHTETMKanbIK MaTackl 6ap kuimaepai
yTikTen Gactay kepek, conaH KeitiH TemneparypaHbl
KKTEPIM, XiBekK, )KyH, MaKkTa MeH 3blfbipfaH TirinreH
Byiibimaapabl apTblHaH YTiKTey Kepek.
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« Erep marta apanac KypamHaH TypaTbliH 6onca, oHaa
YTIKTEeYAiH eH TOMeHTi TemnepaTtypachkiH benriney
Kepek, erep 6yMbIMHbIH MaTachl NONUacTepaeH
XoHe MaKTafaH xacanfaH 6onca, oHaa cuHTenkara
apHarnFaH «*» TemnepatypaHbl Genriney kepek.

« Erep ci3 MmaTaHbIH KypamblH aHbIKTaii anmacaHbI3,
OHA@ KWIMHIH KUTeH Ke3fie Ke3re Tyce KOMManTbIH
XKEPiH TaybIN anblHpl3 Aa, ToXipUbenik XKonmeH yTik-
Tey TemnepaTypachblH TaHAaHbI3 (YHeMi eH TeMeHri
TemnepatypajaH 6acTaHbl3 Aa, kanaraH HaTuxere
Kon xeTki3beltiHWwe oHbl kebeliTe GepiHi3).

*  LLn GapkbIT )XeHe XbINTbipaybl MyMKiH 6acka maTa-
napApbl iLKi xarblHa Kapaw ayaapbin YTikTey kepek.

KYPFAKTAW YTIKTEY

« YTikTi aneiHbanbl Herisre (9) Teric xaHe TypakTbl
6eTke KOMbIHbI3.

« KyaTTaHgplpy 6ayblHbIH aiibipblH 3MEKTP po3eTkachl-
Ha carblHbI3.

* YHemi By xibepy petTeriwwiH (3) « e KyMiHe opHa-

TbIHbI3 (TypakThl By xibepy ceHaipyni).

PetreriwTi (13) 6ypbin, maTa TypiHe 6aiinaHbICTbI

YTiKTey TemnepatypacblH BGENrineris: «o», «s*», «es*»

Hemece «MAX», conpa nHavikatop (6) xxaHaabl.

YTikTiH TabaHbl (11) GenrineHreH Temneparypara

[eliiH Kbi3FaH ke3ae nHaukatop (6) ewweni, yTikteyai

BacTayra Gonagpl.

« YTIKTi KyaT CbIMbIMEH e, CbIMCbI3 ia nanganaHyfra
6onaap! («YTIKTI MAVNOANAHY ONUUANAPBLIH»
KapaHpI3).
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« YTiKTi nanganaHbin 6onFaHHaH keviiH Temneparypa
petTeriwin (13) «MIN» KyiiHe opHaTbIHbI3.

« KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiiblpbliH 3NEKTPRiK po3eT-
KaAaH LUbIFapbIHbI3 XaHe YTIKTiH TabaHbl (12) TonbIk
CyblfaHFa AeMiH KYTiHi3.

BYMEH YTIKTEY

YTiKTiH KOHCTPYKUMSACBIHAA TamLUbINayFa Kapchl knanaH
6ap, on yTikTiH TabaHbIHbIH TOMEH TemnepaTypacbiHaa
CyMeH KamTamachI3 eTyai Toktataabl (12), 6yn yTikTiH
TabaHbIHbIH, TECIKTEPIHEH CYAbIH aFbin KETYiHE Xon
Gepmenigi (12).

BymeH yTikTey Tek Temnepatypa petTeriti (13) «see»
Hemece «MAX» KyiiiHe OpHaTbINFaH kesae FaHa MyMKiH
Gonagpl.

* YTikTi anbiH6anb! Herisre (9) KOMbIHbI3.

« eninik 6ayablH aiibipblH 3NeKTP po3eTkacbiHa
carnblHbI3.

« Cykorimaga (11) cy XeTKinikTi eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

PetTeriwTi (13) Gypan, kaXeTTi yTikTey TemnepaTtypa-

CbIH Genrinexia GyMeH XyMbIC iCTey aiMarbiHAa «***»

Hemece «MAX», con keaae nHaukatop (6) xaHagbl.

* YTiKTiH TabaHbIHbIH TemnepaTypachi (12) GenrineHreH
Temnepartypara AeWiH KbifaH keaae nHaukartop (6)
CeHiN Kanafbl, OCbIAaH KeiiH yTikTeyre kipice 6epyre
6Gonagpl.

« YTiKTi KyaT CbIMbIMEH [ie, CbIMCbI3 Aa nanfanaHyra
6onaab! («YTIKTI MAVMOANAHY OMUMANAPLIH»
KapaHpl3).

v https://tm.by
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« TypakTbl By 6epy peTTeriwimeH (3) kaxeTTi 6y
TY3YAiH KePeKTi KapKbIHABINbIFBIH GenrineHxis, by
TabaHHbIH TecikTepiHeH (12) Tek YTIKTIH ropuanHTans
KyviHae FaHa weiraabl. By 6epyai TokTaTy yLwiH yTikTi
BepTUKarnb Kyhre opHaTbIHbI3 HEMece peTTeriwTi (3)

» KyWiHe aybICTbIpbIHbI3 (BY xiGepy ceHaipyni).

« YTiKTi nanganaHbin GonFaHHaH KeiiiH Temneparypa
petteriwin (13) «MIN» kyiiiHe, an TypakTbl By 6epy
petTeriwiH (3) — « X KymviHe GenrineHis (6y xibepy
ceHaipyni).

« KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiiblpbiH 9NEKTPiK po3eT-
KaflaH LUblFapblHbI3 )KeHeYTikTiH TabaHbl (12) Tonbik
CyblfaHFa AeWiH KyTiHi3.

HA3AP AYOAPBIHbI3! Erep »xymbic icTey yaKbITbiH-

na TypakTbl 6y 6epy xyaere acnaca, Temneparypa

petTeriwwiHiH (13) KyiiH, TypakTbl 6y 6epy peTTeriLliHiH,

(3) kywiH xxaHe cykonmaga (11) cyablH 6ap ekengiriH

TEKCepiHi3.

CY WALWbIPATKbILWbI

« Cykorimaga (11) cy XeTKinikTi eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
* MartaHbl binFangay YuiH cy WwallblpaTKblll NepHEeCiH
(5) bacbIHbI3.

KOCbIMLUA BY XIGEPY

« KocbimLua By xibepy KbipTbiCTapAabl Terictey kesiHae
KeMeKTeceai XaHe YTiKTeyAiH Xofapbl TemnepaTypa-
nblK TOpTIGI kesiHae FaHa nanganaHbina anagbl, Tem-



nepatypaHbl peTTeriwTi (13) «es*» Hemece «MAX»
KymiHe BenrineHia.

Kocbimwwa 6y 6epy TyimeciH (4) 6ackaH kesne Oy
YTik TabaHbIHbIH (12) TecikTepiHeH KapKblHAbI LWbiFa
Bacrangsbl.
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KYTIiHi3, Cy KYSTbIH TECIKTIH KaknafbIH (2) allblHpI3,
YTIKTi TOHKEPIHi3 XaHe KanFaH Cyabl TeriHi3.

BY KAMEPACbIH TA3ANAY

YTikTiH By KamepacbIH Xyiieni Typae Tasanayra KeHec

Eckeptne: TabaH TecikTepiHeH (12) cy Tamwbina-
pbl afyblHa on 6epmey yLuiH 4-5 cekyHa uHTepBan
apkbinbl kockiMLua By 6epy (4) nepHeciH 6acbiHbI3.

BEPTUKANbAI BYNAY
* Maranapabl Hemece UHTepbep GyiibiMaapbIH BEpTU-

Gepinesi, acipece «kaTTbl» KybbIp Cybl 6ap eHipnep-
[e Tasanayfa epekLue KeHin ayaapy kepek.
TypakTbl 6y 6epy peTTiriwiH (3) « %» (6y Gepy ceH-
Aipinren) kyitiHe 6enrineH;a.

« KaknakTbl awbiHbI3 (2), cyabl « MAX» makcumangbik

KanbZi 6ynayabl Tek yTiKTeyAiH XofFapbl eMnepaTypa-
nbIK TOPTIGiHAE FaHa xypridyre 6onaapl, Temnepary-
paHbl peTTeriwTi (13) «e+*» Hemece «MAX» KkyitiHe
GenrineHis.

YTiKTi TiriHeH KMiMHEH Hemece MHTepbep ByiibiMbIHaH
5-20 cM KaLbIKTbIKTa YCTan TypblHbI3 Aa, KOCbIM-

wa 6y 6epy TynmeciH (4) 4-5 cekyHa apanbikneH

BenriciHe feniH Kyvibin, kaknakTbl (2) kabblHbI3.
YTikTi anbiH6anbl Herisre (9) KOWbIHbI3.
KyaTTaHabipy 6ayblHbIH aibIpbiH 3MeKTp po3eTkachl-
Ha carblHbI3.

Temnepatypa petTeriwin (13) «MAX» kyiiiHe 6en-
rineHis, ocbl kesae uHaukatop (6) xaHaabl.

YTikTiH TabaHbl (12) GenrineHreH Temnepatypara
[eliH Kbi3FaH ke3ae nHaukatop (6) ceHin kanaabl,

BacbiHbI3, Oy YTIKTIH TabaHbiHaH (12) KapKbIHAb!
LblFaTbiH Gonazbl. .

HA3AP AYOAPbIHbI3!

- Bynay kesiHge maTepvanablH epin KeTyiHe xon
Gepmey yLUiH YTiKTiH TabaHbIH (12) ofaH TUri36eH;3.
- Kuimai anamHbIH ycTiHae Bynayfa TbibIM canbiHa-
Abl, iNril naiganaHy kepek.
* YTikTen GonfaHHaH KeWiH yTIKTi COHAIPIHI3, KyaTaHabl-
py 6aybiHbIH alibIpblH 3MEKTP PO3eTKacblHaH CybIpbin
TacTaHpI3, YTk TabaHbiHbIH (12) TONbIK cankbHAAYbIH

YTiKTiH By kamepacblH Tazanayabl 6actayra 6Gonagbl.
KyaTTaHablpy 6aybiHbIH aiblpblH 9NEKTPRiK po3eTka-
[aH axblpaTblHbI3.

« YTikTi anbiHbanbl HerizaeH (9) anbiHpI3.

* YTikTi 6aKaniubIKTbIH YCTIHAE ropU3oHTanb KyniHae
opHanacTbipbiHbI3, «SELF-CLEAN» TyiimeciH (14)
6acbin, ycTan TypblHbI3.

« KanHan xatkaH cy MeH By KakneH Gipre yTik TabaHbl-
HbIH (12) caHbinaynapbiHaH CbipTka kapaw KapKblHAbI
wbifa 6actangbl.

* YTikTi cykovimaaarbl (10) Gapnblk cy wWhbiFbin Gonmaii-
bIHLLA, aKbIpblHAAN anFa-apTka LaikaHbi3.

\
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« YTikTi anbiHbanbl Heriare (9) KoMbIn, acTbiHFbI Taba-
HbIH (12) TOMbIFBIMEH CYbITbIHbI3

« TabaHbl (12) cyblfaHHaH KeWiH OHbl KypFak MaTaHblH,
KeciriMeH cypTin anbiHbI3.

< YTIiKTi cakTayfa anbin KospAblH anfabliHaa cykoimaaa
(11) cyabiH oK ekeHairiHe, an yTikTiH TabaHbl (12)
KypFak ekeHAjiriHe ke3 eTKi3iHi3.

TA3ATJIAY XXSHE KYTIM

« YTiKTi Ta3anayablH angbiHAa OHbIH KLWipinreHairiHe
KeHe CyblfaHAbIfbiHA, an KyaTTaHablpy 6ayblHbIH,
aliblpbl ANEKTPAik po3eTkara canblHbaraHabIfbIHA Ke3
KETKI3IHi3.

YTIKTiH KOPMYCbIH CaN AbIMKbIN MatameH cypTin,
copaH KewiH KypfaTbin CypTiHi3.

« YTiKTiH TabaHbiHAaFb! (12) MuHepanabik WweriHainepai

ac cipke cyblHa carnblHFaH MaTameH Ketipyre Gonagb!.

*  MwuHepanaplk LWeriHAiNepAi XonFaHHaH KeniH TabaH-

HbIH (12) GeTiH KypFak MaTaMeH CYpTiHi3.

YTikTiH TabaHbl (12) MeH KOpnyCbIH Tasanay YyLUiH ka-

XaNTbIH Ta3apTKbILW KypanaapAabl XXeHe epiTkiluTepai

nanganaHbaHbia.

YTiKkTiH TabaHbl (12) ywkip MeTann 3aTTapmeH,

COHbIMEH kaTap MeTann TyiMenepmeH, HansaraimMeH

X.c.c BannaHbicTa GonyblHa xon 6epmeHi3.

« YTiKTi, KyaTTaHabIpy 6aybiH XeHe KyaTTaHabIpy
BayblHbIH albIpbIH CyFa HEMece Kes-kenreH 6acka
CyWibIKTbIKTapFa canyfa ThibIM canbiHagbl.

v https://tm.by
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CAKTAY

« YTiKTi cakTayFa KosipablH anabiHaa cykonmagat (11)
CyAblH kanaplKTapblH Terin, yTikTi Tazanan anblHbI3.

« TemnepatypaHsbl petTeriwTi (13) «MIN» kyiiHe 6en-

rineHis, an Typaktbl 6y xibepy peTTeriwiH (4) « %

KyitiHe (6y xibepy ceHaipyni) opHaTbIHbI3.

BexiTkiwwTi (10) «&» KyWiHe opHaTy apKblrbl YTiKTi

anblHbanb! Herizae (9) GekiTiHi3.

« KyatTtaHgplpy 6ayblH Heriare (9) opaHbI3.

YTikTi BEpTUKAnb KyiiHae KypFak cankbiH, 6ananap-

AblH XaHe MyMKIHAIKTepi WekTeyni agamaapAblH,

KOIbl XXETNEWTIH )Xepae cakTaHpl3.

XKETKI3UTIM XXUbIHTbIF bl

1. YTik—1 gana.

2. AnbiHGanbl Heri3 - 1 gaHa.

3.  OnwewnTiH WarblH cTakaH — 1 AaHa.
4. Hyckaynblk — 1 gaHa.

TEXHUKATBIK CANATTAMATAPGI

* OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50/60 My
* HomuHanablk TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 2400 BT

« Cyra apHanFfaH CcykonmMaHblH kenemi:350 mn

* Yapgikcia 6y: 25 r/MuH

* ByablH WwoiFybl: 140 r/MuH



KOOETE ACbIPY
KanabiktapablH 6akbinaH6ai kapere
acbipyblHaH KopLUaFaH opTafa Hemece
ajamgapablH AeHcayrbifbiHa 3UsIH KenTip-
Mey YLUiH, KypangblH Hemece KyaTTaHabIpy
HE  snemeHTTepIHIH (erep XvHakKTansiMFa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH KeiliH onapabl
afeTTeri TYPMbICTbIK KanaplkTapmeH Gipre TacTamaHbi3,
acnanTbl XoeHe KyaTTaHAblpy aNeMeHTTEPIH ofaH api
Ke[ere acbipy YLiH apHaibl NyHKTTepre xibepiHis.
ByibiMaapabl kefdere acbipy kesiHae naiiaa bonatbiH
kanaplkrap 6enrineHreH TopTin GoibIHWa Keneci naun-
[aFa acblpbinarbiH TOpTiNNeH MiHAETTI Typae XuHayra
xaragbl.

BepinreH eHimai kegere acbipy Typarnbl KOCbIMLLA
aknapartTbl any YLiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTBIK KanablkTapabl naiiaara acblipy Kbi3MeTiHe
HeMece OCbl eHIMAI caTbIn anfaH AyKEeHre XYriHiHi3.

v https://tm.by
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OHAipyLwi anaplH-ana eckepTycis, KypanablH An-
3aI7IHbIH, KOHCTPYKUMACHI MEH OHbIH XXanmbl XXYMbIC
YCTaHbIMAAPbIHA 8Cep eTNenTiH TEXHUKanbIK cunaTTa-

ManapbiH 63-repTy KyKbIfblH e3iHe Kanabipagbl.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
©OHAipinreH KyHi cepusnblk HOMipAEe KepceTinreH.

Kanpgai aa 6ip akaynbiktap TabbinfaH xaraaida aepey
aBTOpnaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIkka XYriHy Kepek.
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